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BAB |
RINGKASAN EKSEKUTIF

Indonesia merupakan salah satu.negara dengan pertumbuhan ekonomi yang
pesat dan menjadi tujuan utama penyelenggaraan berbagai pameran-internasional.
Setiap tahunnya ribuan pameran dan acara bisnis diadakan di berbagal keta besar
di Indonesia, seperti Jakarta, Surabaya, dan Bali. Pameranini mencakup berbagai
sektor industri seperti teknologi, manufaktur, pariwisata, dan pendidikan.

Namun, kendala bahasa sering kali menjadi tantangan utama dalam
pelaksanaan pameran internasional. Banyak peserta.dan pengunjung pameran
berasal dari berbagai negara dengan latar belakang bahasa yang berbeda. Tanpa
adanya layanan penjurubahasaan yang memadai, proses komunikasi.dan pertukaran
informasi dapat terhambat yang pada akhirnya dapat - mempengaruhi kesuksesan
acara tersebut.

Dalam konteks pameran internasional, peran juru bahasa menjadi sangat
vital. Juru bahasa tidak hanya bertindak sebagai. penerjemah bahasa, tetapi juga
sebagai penghubung budaya yang membantu mengatasi hambatan komunikasi dan
memungkinkan pertukaran informasi berjalan dengan lancar. Kehadiran juru bahasa
yang profesional dan berkompeten..dapat.meningkatkan.-pengalaman peserta
pameran dan mendukung keberhasilan penyelenggaraan acara. Oleh karena itu,
kebutuhan akan jasa penyedia tenaga kerja juru bahasa yang unggul dan profesional
semakin meningkat. CV Besverba adalah perusahaan yang bergerak di bidang

penyediaan jasa tenaga kerja juru bahasa untuk acara pameran. CV Besverba
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menawarkan tenaga kerja juru bahasa untuk acara pameran dengan level certified
sehingga juru bahasa yang ditunjuk sudah pasti memiliki sertifikasi dalam
berbahasa. Produk yang ditawarkan perusahaan kami adalah jasa layanan juru
bahasa untuk acara pameran yang terdiri.dari bahasa lnggris, Mandarin, Jepang,
Korea dan Indonesia dengan'4 pilihan paket yang terdiri dari Paket Brilliance, Paket
Masterpiece, Paket:Innovate dan Paket Supreme.

Berdasarkan hasil survei yang telah kami lakukan melalui penyebaran
kuesioner terkait riset kebutuhan penyedia tenaga kerja juru bahasa pada acara
pameran menunjukkan bahwa 95,8% dari total 118 responden berminat jika
difasilitasi sebuah perusahaan untuk memudahkan mendapatkan pekerjaan sebagai
juru bahasa. CV Besverba memfokuskan-layanannya pada berbagai perusahaan,
seperti perusahaan multinasional, perusahaan lokal serta PEO, komunitas, asosiasi,
instansi pemerintah, dan organisasi lainnya yang berencana mengadakan pameran
di wilayah JABODETABEK dan membutuhkan jasa juru bahasa berkualitas. CV
Besverba menggunakan marketing=mix.dengan variabel 7P diantaranya product,
price, place, promotion, people, process, dan ‘physical .evidence. CV Besverba
memiliki proyeksi penjualan pada tahun pertama yaitu tahun 2025 sebanyak 44
paket, pada tahun 2026.sebanyak 67 paket dan pada tahun 2027 sebanyak 105
paket.

CV Besverba memulai kegiatan pra-operasional pada bulan Juli 2024 yang
dijalankan oleh lulusan Sarjana Terapan Pariwisata serta berpengalaman dalam
bidang event. Operasional CV Besverba berlokasi di daerah Depok. CV Besverba

memulai usaha dengan modal awal senilai Rp 200.000.000 dengan pembagian
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saham yaitu Chief Executive Officer sebesar 40%, Chief Marketing Officer sebesar

30% dan Chief Finance Officer dengan nominal yang sama yaitu sebesar 30%.

i
v
x
o]
=
8

CV Besverba memba 3 tahun 1 bulan 1 hari dengan Return on
Investment (ROI) di tahun ketiga sebesa . Berdasarkan hasil perhitungan
ini, CV uat rencana ke , tiga tahun me 1gan tujuan
menghitung dan me n laba setiap ta
Period (PP) aan ak
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BAB |1
LATAR BELAKANG PERUSAHAAN

Industri MICE di Indonesia saat ini mengalami. _peningkatan yang
signifikan, terutama pasea pandemi Covid-19. Fenomena Ini tercermin dari
bertambahnya jumlah.acara MICE dan kunjungan'wisatawan baik dari dalamnegeri
maupun luar negeri ke Indonesia. Tingginya minat terhadap-.acara MICE dari
berbagai perspektif menunjukkan bahwa adanya permintaan untuk tenaga kerja
khususnya di wilayah Jakarta, Bogor; Depok, Tangerang, dan Bekasi
(JABODETABEK) yang juga mencakup_skala internasional. Meskipun bahasa
internasional telah menjadi hal yang umum, komunikasi lintas.negara dan budaya
masih ‘menemui beberapa tantangan karena. tidak semua .orang memiliki
kemampuan bahasa Inggris yang merupakan bahasa internasional. Kondisi ini
menunjukkan perlunya upaya lebih lanjut untuk mengatasi hambatan komunikasi.
Pada Grafik 2.1 menyatakan data jumlah’ acara pameran internasional di

JABODETABEK dalam 3 tahun terakhir.
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Grafik 2.1
Data Jumlah Acara Pameran Internasional di JABODETABEK 2021 - 2023

Jumlah Acara Pameran Internasional di JABODETABEK

150

100

50

2021 2022 2023

Sumber: Data diolah CV Besverba, 2024

Dari data di atas terdapat sebanyak 50 pameran yang terlaksana pada tahun
2021, 99 pameran yang terlaksana pada tahun 2022 dan 134 pameran yang telah
diselenggarakan di tahun 2023. Mengamati peluang tersebut, CV Besverba
merencanakan pendirian perusahaan.yang berfokus pada penyediaantenaga kerja

juru bahasa khusus untuk kegiatan pameran di JABODETABEK.

Menurut Brislin, Seleskovitch dan Weber (dalam Andi Saehu, 208:21)
menyatakan bahwa: “Interpretation refers to oral communication situations in

which one person speaks in the source language, an interpreter processes the input
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and produces output in a second language, and a third person listens to the source
version (Brislin, 1976:1)”. Berdasarkan pengertian tersebut interpreter dapat
diartikan sebagai seorang profesional yang mengubah bahasa lisan atau isyarat dari
satu bahasa ke bahasa lain. Interpreting adalah keterampilan yang melibatkan
pemahaman mendalam tentang kedua bahasa yang digunakan, serta kemampuan
untuk menerjemahkan makna, niat, dan konteks.dari satu bahasa ke bahasa“lain

secara akurat'dan cepat.

Menurut data dari Institut Juru Bahasa Internasional, bahasa Inggris sering
digunakan dalam berbagai konteks interpreting, baik di acara iInternasional,
konferensi, pameran, maupun pertemuan bisnis. Institut tersebut menyebutkan
bahwa bahasa Inggris menjadi lingua franca di banyak negara dan digunakan secara
luas sebagai bahasa komunikasi antar bangsa, yang menjadikannya salah satu
bahasa utama dalam bidang,interpreting. Meskipun demikian, dari hasil data
terbaru yang ditemukan dari- English Proficiency Index (EPI) yang dikeluarkan
oleh Education First (EF) 2023 Indonesia berada di peringkat 80 dari 113 negara
yang dinilai. Di kawasan Asia Tenggara,-Indonesia berada di peringkat ke-14,
tertinggal dari Filipina yang berada di peringkat 18 dan Malaysia di peringkat 28
(theindonesia.id, 2022). Hal ini“menunjukkan.bahwa.meskipun ada beberapa
kemajuan, Indonesia masih berada dalam kategori rendah dalam hal kemahiran
bahasa Inggris, sehingga diperlukan adanya keterampilan bahasa asing yang baik

salah satunya bahasa Inggris kepada kegiatan pameran internasional.

Ada beberapa jenis interpreting yang dapat dilakukan oleh seorang juru

bahasa, diantaranya Consecutive Interpreting, Simultaneous Interpreting, Sight
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Interpreting, dan Whispered Interpreting. Menurut International Association of
Conference Interpreters (AlIC), Consecutive Interpreting adalah proses di mana
interpreter mendengarkan pembicara berbicara dalam satu bahasa, kemudian
setelah pembicara selesai berbicara.atau berhenti.sejenak, interpreter
menyampaikan pesan yang telah didengar dalam bahasa target..Menurut James
Nolan (2005:2-3), Simultaneous Interpreting. adalah interpreter mendengarkan
pembicara dan menginterpretasikan pesan Secara hampir bersamaan. Jenis
interpreting ini sering digunakan-dalam konferensi besar dengan peralatan khusus
seperti mikrofon dan headset. Menurut- American Translators Association
(ATA), Sight Interpreting adalah proses di mana interpreter membaca teks tertulis
dalam satu bahasa dan secara langsung menerjemahkan pesan tersebut secara lisan
ke dalam bahasa target. Menurut Roderick. Jones(1998:56-57), Whispered
Interpreting adalah bentuk simultaneous interpreting di mana interpreter duduk
atau berdiri dekat dengan audiens kecil dan berbisikkan interpretasi ke telinga
mereka. Ini biasanya digunakan rdalam pertemuan kecil di mana penggunaan

peralatan simultan tidak praktis.

CV Besverba memiliki layanan yang berfokus hanya pada jenis Consecutive

Interpreting karena beberapa alasan.utama antara lain:

1. Interaksi Lebih Personal

Consecutive Interpreting memungkinkan juru bahasa untuk menyampaikan

pesan dengan lebih jelas dan dengan nuansa yang lebih akurat. Hal ini
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menciptakan interaksi yang lebih personal dan alami antara peserta pameran

dan pengunjung.

2. Fleksibilitas dalam Komunikasi

Pada pameran, sering~terjadi dialog dua arah ‘yang“dinamis antara
pengunjung dan_peserta. Consecutive Interpreting memungkinkan juru
bahasa untuk menangani, percakapan " ini . dengan lebih fleksibel;
memberikan kesempatan untuk pertanyaan dan jawaban secara bergantian,

yang penting untuk menjawab kebutuhan dan minat spesifik pengunjung.

3. Penghematan Biaya

Simultaneous Interpreting sering memerlukan peralatankhusus seperti bilik
kedap suara dan peralatan audio, yang bisa menjadic mahal. Dengan
Consecutive Interpreting, biaya tambahan ini dapat dihindari karena hanya
memerlukan juru bahasa tanpa peralatan tambahan, menjadikannya pilihan

yang lebih ekonomis.

Dengan mempertimbangkan. faktor-faktor ini, C\/ Besverba merasa bahwa
juru bahasa dengan jenis Consecutive Interpreting memberikan solusi yang efisien
dan efektif untuk memastikan komunikasiyang lancar dan'sukses di acarapameran.
Ditambah lagi, kami juga telah membuat survei kuesioner dengan judul “RISET
KEBUTUHAN PENYEDIA TENAGA KERJA LAYANAN JURU BAHASA
PADA ACARA PAMERAN?” dan telah diisi sebanyak 118 responden. Dari hasil
kuisioner yang telah didapatkan data menunjukan bahwa para juru bahasa masih

sulit mendapatkan pekerjaan dengan mudah. Mereka harus mencari sendiri
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informasi pekerjaan sebagai tenaga kerja juru bahasa dengan menghasilkan bahwa
sebanyak 42% tenaga kerja juru bahasa mengetahui mengenai informasi pekerjaan
melalui sosial media sebagai freelance, dan 11.8% saja yang mengetahui informasi

pekerjaan melalui agency.

Grafik 2. 2

Grafik Geogle Form CV Besverba

Darimana Anda mendapatkan informasi seputar pekerjaan sebagai tenaga kerja ID Copy
interpreter?

119 responses

@ Agency

@ Social Media
24.4% Website

@ Koneksi Pribadi

Sumber: Data diolah CV Besverba, 2024

Karena adanya kesulitan “tersebut ‘dan ‘minimnya informasi yang ada
sehingga peluang pekerjaan yang didapatkan..Oleh karena itu, CV Besverba
berkeinginan untuk membuat perusahaan berbasis penyedia jasa juru bahasa supaya
dapat menyebarluaskan lebih.banyak lagi informasi mengenai.jasa juru bahasa

terutama di daerah JABODETABEK.

Menurut Ndraha (1999), yang dikutip dalam Huzain (2021), sumber daya
manusia yang berkualitas tinggi adalah mereka yang mampu menciptakan nilai
tidak hanya secara komparatif tetapi juga secara generatif dan inovatif. Mereka

menggunakan energi tertinggi mereka, seperti kecerdasan, kreativitas, dan
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imajinasi. Konsep sumber daya manusia merujuk pada kekuatan yang berasal dari
individu-individu yang dapat dimanfaatkan oleh suatu organisasi. Dalam konteks
ini, sumber daya manusia dipandang sebagai manusia yang memiliki potensi dan

merupakan kekuatan yang berperan penting.

Berdasarkan berbagai definisi ini, sumber daya manusia diinterpretasikan
sebagai aset yang tidak hanya memiliki potensi tetapi juga memberikan kontribusi
yang signifikan serta memainkan peran yang berpengaruh dalam.upaya mencapal
tujuan”organisasi. CV Besverba berkomitmen untuk mengatasi tantangan yang
sering dihadapi oleh penyelenggara acara dan tenaga Kerja acara internasional
dengan menciptakan platform yang adil dan mudah diakses bagi semua pihak
terkait. Dengan didukung oleh pengalaman dan latar belakang pendidikan para
pendirinya di bidang MICE, CV Besverba mengembangkan konsep sebuah
platform * yang menghubungkan . tenaga Kkerja.acara ‘internasional dengan
penyelenggara acara, memastikan bahwa setiap paket yang ditawarkan memenuhi

standar kualitas dan kriteria yang telah ditetapkan oleh CV Besverba.

2.1 Data Perusahaan
Table2.1

Data Perusahaan CV Besverba

Keterangan Detail
Nama Perusahaan CV Besverba
Bidang Usaha Usaha Jasa

Jenis Jasa Jasa Penyedia Tenaga Kerja Juru Bahasa

pada Acara Pameran
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Alamat Perusahaan

Ruko Cilodong
JI. Rw. Geni Raya, Ratu Jaya, Kec.
Cipayung, Kota Depok, Jawa Barat 16439

Nomor Telepon

(021) 7788 1234

Nomor Fax

(021) 778815678

Bank Perusahaan

Bank Mandiri

Bentuk Badan Hukum

CV (Commanditaire Vennootschap)

Nomor Induk Berusaha

8123456789012

NPWP

12.345.678.9-012.345

Rencan Berdiri

Januari 2025

Sumber: data diolah CV Besverba; 2024

2.1.1 Logo Perusahaan dan Filosofi

Logo adalah elemen vital dalam identitas visual perusahaan. Sebagai
representasi grafis, logo memainkan peran penting dalam membangun citra
perusahaan dan mempengaruhi.persepsi publik. Dengan.melihat visualisasi

logo, dapat membantu orang mengidentifikasi merek dengan cepat dan

membedakannya dari yang lain.

CV Besverba memiliki logo perusahaan yang diperuntukkan

sebagai lambang._dan identitasdari. perusahaan=CV Besverba...Logo

perusahaan CV Besverba dapat dilihat pada Gambar 2.1.
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dan. profesionalisme. \Wa
dianggap sebagai warna yang memberikan rasa aman dan terlindungi.
Sementara itu, warna merah memberi kesan kekuatan dan keberanian.
Merah adalah warna cerah yang dapat menarik banyak perhatian dan sangat
cocok dengan layanan jasa kami untuk menarik banyak perhatian klien pada

jasa yang kami tawarkan. Penggambaran seseorang yang seakan-akan
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sedang berbicara dengan mengeluarkan ikon “Globe” memberi kesan
bahwa perusahaan mampu menghubungkan orang, pasar, atau informasi

dari berbagai belahan dunia.

Perusahaan kami.yang bernamakan CWV. Besverba merupakan
gabungan dari nama pendiri perusahaan yaitu Nabila, Sofya. dan Evelyn
serta Verba yang dalam KBBI berarti kata yang menggambarkan proses,
perbuatan, atau keadaan; kata kerja. Pada logo dapat digambarkan dengan
wajah individu dari tampak sampingyang sedang berbicara dimana maksud
dan artinya adalah produk utama dari jasa layanan perusahaan.
Penggambaran individu tersebutadalah penggambaran dari para juru bahasa

dari CV Besverba.

Dalam logo tersebut, bertuliskan tagline atau slogan perusahaan
berbunyi “Unlacking Languages, Connecting Worlds”. Secara keseluruhan,
tagline tersebut memiliki arti bahwa.perusahaan telah menjadi fasilitator
terkemuka dalam komunikasi antar budaya dan bahasa, membuka peluang
baru, dan menciptakan koneksi yang lebih dalam dan bermakna antara
individu "dan. komunitas di seluruh dunia. Tagline ini menekankan
pentingnya peran..bahasa sebagai alat untuk  menjembatani  dan

menghubungkan dunia dalam berbagai aspek kehidupan.

2.1.3 Corporate Culture Perusahaan

CV Besverba merupakan perusahaan yang berfokus pada

penyediaan tenaga kerja juru bahasa untuk acara pameran. Dalam
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menjalankan operasinya, perusahaan ini menitikberatkan pada sebuah
corporate culture yang mengedepankan nilai-nilai  kerjasama,
profesionalisme, dan pelayanan yang prima. Kami percaya bahwa
kerjasama tim yang solid menjadi.landasan utama kesuksesan, oleh karena
itu, setiap anggota tim di CV Besverba diharapkan untuk salingsmendukung
dan bekerjassecara kolaboratif guna mencapai tujuan bersama. Kami juga
menjunjung tinggi profesionalisme dalam setiap aspek pekerjaan, mulai dari
seleksi tenaga kerja “hingga pelaksanaan tugas di lapangan, demi
memberikan layanan terbaik kepada klien kami. Pelayanan prima juga
menjadi prioritas utama, kami berkomitmen untuk memberikan pengalaman
terbaik kepada setiap klien melalui layanan yang ramah, responsif, dan
berkualitas. Dengan memegang teguh.nilai-nilai ini, C\VV Besverba siap
memberikan kontribusi yang berarti dalam kesuksesan setiap acara pameran
yang kami layani. Selain itu CV Besverba memiliki visi dan misi perusahaan

sebagai berikut:
Visi:
Menjadi ‘penyedia jasa terkemuka dalam layanan juru bahasa: yang

berkualitas dan“inovatif dalam penyelenggaraan acara pameran-diseluruh

Indonesia.

Misi:

1. Memberikan pelayanan juru bahasa yang profesional dan

berkualitas tinggi untuk memenuhi kebutuhan acara pameran.
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2. Mengutamakan kepuasan pelanggan dengan menyediakan solusi

yang tepat waktu dan sesuai dengan kebutuhan mereka.

3. Menjadi wadah lapangan pekerjaan.untuk tenaga kerja juru bahasa

di daerah JABODETABEK.

4. Menjalin_kemitraan yang kuat dengan pelaku industri pameran

untuk meningkatkan-kualitas layanan dan jangkauan pasar.

Tujuan:

Tujuan mendirikan usaha bisnis ini‘adalah untuk mengatasi permasalahan
Masyarakat yang butuh akan.jasajuru Bahasa yang terpecaya dan dapat
membantu dikala membutuhkan jasa juru Bahasa dalamwaktu yang singkat
dan efesien untuk digunakan terutama dalam sebuah acara pameran berbasis

internasional.

2.2 Biodata Pemilik

Dalam pembuatan CV Besverba yang menghasilkan produk jasa penyedia

tenaga kerja Juru bahasa pada acara pameran, terdapat tim yang ikut turut untuk
mengoptimalkan sistem dan kinerja dari-perusahaan.-Berikutini merupakan biodata

pendiri CV Besverba:
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2.2.1 Biodata Pemilik Pertama

Nama Evelyn Fidelia
Jabatan Chief Executive Officer
Tempat &

Tanggal Lahir

Jakarta, 15/Agustus 2002

Alamat Rumah

Jalan Menpor Palsigunung.Nomor
3D Cimanggis Depok

Nomor Telepon

081280369763

Alamat Email evelyn.fidelia@cvbesverba.com
Pend|d|_kan D4 MICE; Politeknik Negeri Jakarta
Terakhir

2.2.2 Biodata Pemilik Kedua

Nama Nabilah Inayah Putri
Jabatan Chief Marketing Officer
Tempat&Tanggal | g arta, 30 Juli 2001
Lahir

Alamat Rumah

VillaJombang Baru Blok D7/25,
Jombang; Ciputat, Tangerang
Selatan

Nomor Telepon

085695792084

Alamat Email nabilah.inayah@cvbesverba.com
Pendidikan D4 MICE, Politeknik Negeri
Terakhir Jakarta
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Hilmi Sofya Angelina Syam

Chief Financial Officer

T 2.2.3 Biodata Pemilik Ketiga

.

N Nama

T

&

* Jabatan
Tempat & Tanggal
Lahir

Jakarta, 04 Maret 2002

Alamat Rumah

GG. Rawa Elok.-Nao. 8

Nomor Telepon

0895604096069

eyeyer uabaN yiuyajod yijiw exdid seH S

Alamat Email hilmi.sofya@cvbesverba.com
Pendidikan D4 MICE, Politeknik Negeri
Terakhir Jakarta
2.3 Stuktur Organisasi
Bagan 2.1

Struktur Organisasi CV Besverba

Evelyn Fidelia

(Chief Executive Officer)
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Nabilah Inayah.Putri
(Chief Marketing Officer)

HilmiSofya Angelina
(Chief Financial Officer)

Syam

Chief Human
Resources
(CHRO)

Chief Operation
Officer (COO)




eyeyer 1abap yiuyaiijod uizi eduey

o
b
(]
=
Q
<
e
T
Q
=
—
Q.
)
=~
3
(1]
-
<
=
=
Q
=]
=
1]
T
(1]
=
i
=
Q
Q
3
<
Q
=
Q
3
Q
-
o
-
bl
o
-
()
~
=,
=
-
[
Q
(1]
=¥
—
o
~
o
-
-
o

N
Doy
o )
s 28
5 Q
Qe s
35S
=5 =
S
=]
3 <
c o
3 c
XS
o c
E; =
)
3508
3 3
m :’.
=]
338
S %5
= ]
o
8 5 3
2 o
S 2g
=
"< B
) 2
(o d
9 QP
Q 3
) o
3 =
9 o
8 97
< °
w m
oo S
£5 £
c o
S
3073
- -
< <
o o
= =
€9 3
=
28
3. °
a
v 2
o —
3 8
5 5
°
g @
o
~ >
5 T
T B
° =
€ £
- w
Q
-
~
-
=
~
o
-
o
[
o
3.
Q
c
Q
-
w
=
o
ad
s
3
o
w
o
&
=2

2
Q
=
2]
T
-+
Q

I
Y
—
0
T
-+
Y
§0
*’
o
=l
;'
()
=
E.
x
2
[
Q
[
=l
e
v
x
o
-
-+
Y

=
9
=
-
o
=
(=]
3
]
-
{(e]
c
(=R
e}
wn
)
o F
o
Q
Q9
=
Q9
~
'}
=
w
o
=
-
=
= 5
t
Q9
-
<
Q
-
£
=
5
-~
Q9
=
T
-
3
m
-
N
o
=
-,
(=
3
-~
-}
o 1
o
'
=)
3
(]
=
<
m
o
{ =
~
~
9
=)
w
-
3
o
m
-

2.3.1 Deskripsi Pekerjaan

Berdasarkan struktur perusahaan yang terdapat pada CV Besverba,

berikut adalah deskripsi untuk masing-masing posisi pada CV Besverba:

Tabel 2. 1

Deskripsi Pekerjaan

Jabatan

Uraian

Chief
Executive
Officer

Menentukan strategi = pengembangan usaha dalam
penyediaan . tenaga kerja juru bahasa untuk acara
pameran:

Mengarahkan pengembangan dan peningkatan layanan
interpretasi untuk-memenuhi kebutuhan pasar pameran.
Membangun hubungan dengan klien pameran untuk
memahami kebutuhan interpretasi mereka.

Chief
Marketing
Officer

Mengembangkan strategi pemasaran khusus untuk
layanan interpretasi acara pameran.

Memperluas ~_jaringan . _klien. pameran  dan
mempromosikan, keunggulan layanan interpretasi. CV
Besverba.

Mengatur partisipasi dalam pameran industri untuk
memperluas jaringan dan. membangun hubungan
dengan calon Klien.

Chief
Financial
Officer

Mengelola keuangan perusahaan yang-terkait dengan
penyediaan layanan juru bahasa untuk-pameran.
Menghitung biaya dan keuntungan layanan interpretasi
untuk menetapkan harga yang kompetitif.
Menganalisis kinerja keuangan layanan interpretasi dan
membuat  rekomendasi untuk  meningkatkan
profitabilitas.
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2.4 Susunan Pemilik/Pemegang Saham

CV BESVERBA memiliki modal awal yang berupa dana tunai yang

bersumber dari masing-masing pendiri perusahaan. Adapun modal awal yang

terkumpul dari masing-masing pendiri perusahaan yaitu berjumlah Rp200.000.000.

Pembagian jumlah pemegang modal dari masing-masing pendiri adalah sebagai

berikut.
Tabel 2. 2
Rencana Inventaris CV Besverba

No Nama Jabatan Modal Presentase
1 * [ Evelyn Fidelia CEO Rp80.000.000 | 40%

2 | Nabilah Inayah Putri CMO Rp60.000.000 | 30%

3 | Hilmi Sofya Angelina Syam | CFO Rp60.000.000 | 30%
TOTAL Rp200.000.000 | 100%

Sumber: data diolah oleh CVV BESVERBA, 2024

2.5 Jadwal Kegiatan Pra Operasional

Untuk mencapai.tujuan berjalannya perusahaan secara efektif dan

maksimal, CV Besverba membuatdan-menyusun-rencana jadwal kegiatan

operasional yang dilakukan. Kegiatan pra-operasional ini dibuat sesuai dengan

kebutuhan dalam persiapan operasional CV Besverba dengan memperkirakan

waktu yang tepat dalam menjalankan kegiatan operasional. Berikut merupakan

jadwal pra-operasional yang dilakukan oleh CV Besverba pada tabel berikut.
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© Hak Cipta milik Politeknik Negeri Jakarta
Hak Cipta:

1. Dilarang mengutip sebagian atau seluruh karya tulis ini tanpa mencantumkan dan menyebutkan sumber :
a. Pengutipan hanya untuk kepentingan pendidikan, penelitian, penulisan karya ilmiah, penulisan laporan, penulisan kritik atau tinjauan suatu masalah.

b. Pengutipan tidak merugikan kepentingan yang wajar Politeknik Negeri Jakarta

2. Dilarang mengumumkan dan memperbanyak sebagian atau seluruh karya tulis ini dalam bentuk apapun
tanpa izin Politeknik Negeri Jakarta
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2.5.1 Riset Pasar

Riset pasar merupakan tahapan awal yang dilakukan CV Besverba
dalam kegiatan pra operasional. Kegiatan. riset pasar ini dilakukan selama
tujuh bulan penuh pada bulan'Januart - Juli 2024. Tujuan dilakukannya riset
pasar adalah untuk mengetahui minat pasar dari produk yang ditawarkan
dan mengumpulkan informasi yang dibutuhkan perusahaan,  seperti
kebutuhan produk di pasar, data segmentasi pasar, dan analisa kompetitor.
CV Besverba melakukan riset pasar dengan menyebarkan kuesioner secara
online melalui platform Google Form kepada tenaga kerja juru bahasa.
Penyebaran kuesioner ini bertujuan-untuk mengetahui dan - mengumpulkan
informasi mengenai tenaga kerja juru bahasa, seperti_jenis kelamin, usia,
pendidikan terakhir, berapa lama mereka bekerja sebagai Juru bahasa, rata-
rata upah atau penghasilan yang diterima, bahasa yang paling sering
digunakan selama bekerja, darimana mereka mendapatkan informasi
seputar pekerjaan sebagai juru bahasa serta minat mereka terhadap fasilitas

yang disediakan oleh sebuah agensi.

2.5.2 Analisa Pasar

Setelah 'melakukan riset pasar, tahapan berikutnya.yang-dilakukan
oleh CV Besverba dalam kegiatan pra operasional adalah analisa pasar.
Analisa pasar dilakukan menggunakan data yang diperoleh dari riset pasar.
Hasil dari kuesioner kemudian dianalisis untuk mengetahui informasi-
informasi  yang dibutuhkan oleh perusahaan. Analisis pasar ini

menunjukkan bahwa CV Besverba memiliki peluang yang menjanjikan
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untuk sukses dalam industri jasa penyedia tenaga kerja juru bahasa untuk
acara pameran, terutama dengan penerapan strategi yang tepat dan

penekanan pada kualitas layanan.

2.5.3 Penyusunan Profil Perusahaan

Tahapan® selanjutnya, CV . Besverba mulai menyusun, profil
perusahaan.selama bulan, pada bulan Maret 2024 Penyusunan profil
perusahaan CV Besverba meliputi jenis produk usaha perusahaan, nama
perusahaan, visi misi perusahaan, pembuatan logo dan filosofinya,
pembentukan  struktur _organisasi  perusahaan, pembuatan = susunan
pemegang modal, pembuatan jadwal pra-operasional perusahaan, rencana
anggaran biaya perusahaan, dan sebagainya. Tujuan dari penyusunan profil

yang dilakukan adalah untuk merampungkan profil perusahaan.

2.5.4 Penentuan Lokasi Perusahaan

Tahap selanjutnya dalam kegiatan pra operasional CV Besverba
setelah membentuk profil perusahaan adalah menentukan lokasi perusahaan
yang dilakukan pada bulan Mei 2024. Dalam memilih lokasi perusahaan
diperlukan beberapa hal yang perlu dipertimbangkan oleh para.pendiri,
seperti aksesibilitas dari lokasi;-biaya.operasional;-kapasitas, dan fasilitas.
Berdasarkan pertimbangan tersebut, lokasi perusahaan CV Besverba adalah
sebuah bangunan yang dapat digunakan sebagai kantor di JI. Rw. Geni
Raya, Ratu Jaya, Kec. Cipayung, Kota Depok, Jawa Barat 16439. Adapun

alasan para pendiri memilih tempat ini sebagai kantor adalah untuk
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memanfaatkan bangunan yang memiliki fasilitas lengkap dengan harga
sewa yang kompetitif. Lokasi di JI. Rw. Geni Raya, Ratu Jaya, Kec.
Cipayung, Kota Depok, Jawa Barat 16439, dipilih karena strategis dan
mudah dijangkau dari berbagai arah. Aksesibilitas yang baik menjadi salah
satu pertimbangan~utama, mengingat pentingnya mobilitas«tinggi bagi
bisnis jasa juru bahasa untuk acara pameran, yang seringkali memerlukan

pertemuan dengan klien di berbagai lokasi.

Kantor ini juga dilengkapi dengan fasilitas teknologi modern seperti
jaringan internet berkecepatan tinggi dan_ sistem keamanan 24 jam yang
memastikan perlindungan aset dan data perusahaan: Lokasl Ini juga dekat
dengan berbagai fasilitas umum seperti- restoran, Kkafe, dan pusat
perbelanjaan, yang memudahkan karyawan untuk memenuhi kebutuhan
sehari-hari tanpa harus bepergian. jauh. Hal ini diharapkan dapat
meningkatkan kesejahteraan karyawan dan, pada akhirnya, produktivitas

mereka dalam menjalankan tugas-tugas perusahaan.

Dengan lokasi yang strategis dan fasilitas yang lengkap, para pendiri
yakin bahwa kantor di JI. Rw. Geni Raya, Ratu Jaya, Kec. Cipayung, Kota
Depok, Jawa Barat«16439 ini akan menjadi tempat yang-ideal untuk
mendukung operasional CV Besverba dan membantu perusahaan mencapai
tujuan jangka pendek dan jangka panjang. Dengan demikian, perusahaan
dapat memberikan layanan Juru bahasa berkualitas tinggi untuk acara
pameran, yang tidak hanya memenuhi kebutuhan klien, tetapi juga

memberikan pengalaman yang memuaskan bagi semua pihak yang terlibat.
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2.5.5 Pengurusan Perizinan Pendirian Perusahaan

Setelah menetapkan lokasi usaha, langkah berikutnya adalah
mengurus perizinan pendirian perusahaan, yang biasanya memakan waktu
sekitar satu bulan. Dalam preses pengurusan perizinan,sangat penting untuk
memperhatikan kebijakan terbaru yang dikeluarkan oleh. pemerintah,
sehingga perusahaan dapat memastikanpemenuhan legalitasnya sesuai
dengan: ketentuan hukum yang berlaku. Proses ini merupakan langkah

krusial untuk mendapatkan legalitas yang diakui secara resmi oleh negara.

Proses = pendirian _perusahaan melalui pengurusan perizinan
melibatkan serangkaian tahapan yang harus dijalankan dengan cermat. CV
Besverba, sebagai entitas yang bertanggung jawab atas proses Ini sebagai

berikut;
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Bagan 2. 2

Proses Pendirian Perusahaan CV Besverba

Mempersiapkan Data
Pendirian CV

Membuat Akta Pendirian
CV di Notaris

\. J

Memiliki SK Pengesahan
dari Kemenhumkam

Mendaftarkan NPWP

Mendaftarkan SKT Pajak

Mengurus NIB (Nomor
Induk Berusaha)

\L J

Sumber: data diolah.CV Besverba, 2024

a. Mempersiapkan Data Pendirian CV.

CV Besverba telah mempersiapkan data-data yang diperlukan untuk
proses pendirian CV. Data. ini_mencakup identitas-lengkap dari para
pendiri, termasuk Kartu Tanda Penduduk (KTP) dan Nomor Pokok
Wajib Pajak (NPWP) masing-masing pendiri. Selain itu, nama CV
Besverba yang unik dan belum digunakan oleh perusahaan lain telah
ditentukan, bersama dengan bidang usaha yang akan dijalankan, yaitu

penyedia jasa juru bahasa untuk acara pameran. Besaran modal yang
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akan disetor oleh masing-masing sekutu juga telah ditentukan, yaitu
sebesar 150 juta rupiah. Pembagian modal ini dilakukan secara
proporsional berdasarkan peran masing-masing pendiri dalam
perusahaan. Direktur Utama menyetor 40% dari-modal atau sebesar 60
juta rupiah, Direktur Marketing menyetor 30% dari modal‘atau sebesar
45 jutarupiah, dan Direktur Keuangan menyetor 30% dari modal atau
sebesar 45 juta rupiah. Modal ini akan menjadi dasar dalam menentukan
porsi kepemilikan dan tanggung jawab masing-masing sekutu dalam
perusahaan. Persiapan data yang lengkap dan akurat memastikan
kelancaran proses pendirian CV di-tahap-tahap selanjutnya.
Membuat Akta Pendirian CV di Notaris

Setelah semua data pendirian-siap, CV Besverba membuat akta
pendirian di hadapan notaris. Proses ini dimulai dengan mengumpulkan
semua dokumen yang diperlukan, termasuk identitas pendiri dan rincian
modal yang akan disetor: Notarissakan menyusun akta pendirian yang
berisi. informasi lengkap mengenai C\V Besverba, seperti nama CV,
alamat kantor, tujuan dan kegiatan usaha, serta besaran modal. Notaris
juga memastikan _bahwa semua ketentuan hukum yang berlaku telah
dipenuhi dan bahwa informasi‘yang tercantum dalam akta sesuai dengan
peraturan yang ada. Para pendiri CV Besverba kemudian
menandatangani akta pendirian di hadapan notaris, yang memberikan
legalitas dan validitas hukum terhadap dokumen tersebut. Pembuatan

akta pendirian yang sah ini sangat penting untuk mendapatkan
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pengakuan hukum dan memulai operasional CV Besverba secara resmi.
Dengan akta pendirian yang telah dibuat dan disahkan oleh notaris, CV
Besverba siap untuk melanjutkan ke tahap berikutnya dalam proses
pendirian perusahaan.

Memiliki SK Pengesahan dari Kemenhumkam

Setelah . akta pendirian CV.. Besverba berhasil dibuat “dan
ditandatangani di  hadapan notaris, langkah berikutnya adalah
mendaftarkan akta tersebut ke Kementerian Hukum dan Hak Asasi
Manusia (Kemenkumham) untuk mendapatkan Surat Keputusan (SK)
Pengesahan CV. Proses ini dimulai dengan notaris yang mengajukan
permohonan pengesahan secara elektronik melalui Sistem Administrasi
Badan Hukum (SABH). Dalam pengajuan-ini, notaris melampirkan
dokumen-dokumen yang diperlukan seperti akta pendirian dan identitas
para pendirl.

Kemenkumham. kemudian akan. meninjau dan memverifikasi
dokumen yang diajukan. Jika semua dokumen memenuhi persyaratan
dan tidak ada kekurangan, Kemenkumham akan mengeluarkan SK
Pengesahan»CV.. SK Pengesahan ini adalah dokumen.resmi yang
menyatakan bahwa CV Besverba telah diakui secara hukum dan sah di
mata negara. Dengan memiliki SK Pengesahan, CV Besverba
memperoleh legalitas formal yang diperlukan untuk menjalankan

kegiatan usahanya.
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Proses ini memastikan bahwa CV Besverba beroperasi sesuai dengan
ketentuan hukum yang berlaku di Indonesia. SK Pengesahan dari
Kemenkumham menjadi dasar legalitas bagi CV Besverba untuk
melanjutkan ke tahap-tahap administratif .berikutnya, seperti
pendaftaran NPWP dan pengurusan izin usaha lainnya. Dengan
pengesahan resmi dari Kemenkumham, CV Besverba siap. untuk
beroperasi dan memberikan layanan terbaik Sebagai penyedia jasa
Interpreter untuk event pameran.

Mendaftarkan NPWP

Setelah. memperoleh SK Pengesahan dari Kemenkumham, CV
Besverba mendaftarkan diri- ke kantor® pajak: setempat untuk
mendapatkan Nomor Pokok Wajib Pajak (NPWP) badan usaha. NPWP
ini merupakan identitas perpajakan yang wajib dimiliki oleh setiap
badan usaha yang beroperasi di Indonesia. Proses pendaftaran NPWP
dilakukan dengan mengisi formulir pendaftaran di kantor pajak dan
melampirkan dokumen-dokumen ‘pendukung :seperti SK Pengesahan
dari Kemenkumham dan akta pendirian yang telah disahkan oleh
notaris.

Dalam proses ini, CV Besverba juga'mencantumkan alamat kantor
serta informasi mengenai bidang usaha sebagai penyedia jasa juru
bahasa untuk acara pameran. Setelah formulir dan dokumen pendukung
diajukan, kantor pajak akan memproses permohonan pendaftaran

NPWP.
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f.

Dengan memiliki NPWP, CV Besverba dapat menjalankan kegiatan
usahanya dengan mematuhi ketentuan perpajakan yang berlaku. NPWP
digunakan untuk berbagai keperluan administrasi perpajakan, seperti
pelaporan pajak penghasilan (PPh) dan pajak.pertambahan nilai (PPN)
jika CV terdaftar'sebagai pengusaha kena pajak (PKP). Memiliki NPWP
juga memungkinkan CV Besverba untuk melakukan transaksi. bisnis
secara legal dan' terhindar dari sanksi atau masalah hukum terkait
perpajakan. Dengan NPWP yang telah terdaftar, CV/ Besverba siap
untuk melanjutkan ke tahap berikutnya dalam proses pendirian
perusahaan dan memulai operasional bisnis secara resmi.

Mendaftarkan SKT Pajak

Setelah mendaftarkan NPWP tahap selanjutnya adalah CV Besverba
mendaftarkan dirli untuk mendapatkan Surat Keterangan Terdaftar
(SKT) Pajak setelah. memperolen NPWRP. Proses ini melibatkan
pengisian formulir pendaftaran==SKT* dan penyampaian dokumen
pendukung seperti NPWP dan SK Pengesahan dari Kemenkumham.
Dengan SKT Pajak, CV Besverba mendapatkan bukti resmi bahwa
perusahaan telah terdaftar sebagai wajib pajak dan mematuhi-kewajiban
perpajakan. SKT Pajak ini penting-untuk kelancaran administrasi
perpajakan sehari-hari dan memastikan kepatuhan terhadap peraturan
pajak yang berlaku.

Mengurus NIP (Nomor Induk Berusaha)
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Langkah terakhir dalam mendirikan CV Besverba adalah mengurus
Nomor Induk Berusaha (NIB) melalui sistem Online Single Submission
(OSS). Proses ini mencakup pengisian formulir secara online dan
pengunggahan dokumen=dokumen yang diperlukan, termasuk SK
Pengesahan dari Kemenkumham dan NPWP. NIB berfungsi sebagai
identitas” _perusahaan dalam berbagai keperluan perizinan “dan
administrasi bisnis. Dengan NIB yang telah diterbitkan, CV Besverba
dapat melanjutkan proses pengurusan izin usaha seperti Surat Izin Usaha
Perdagangan (SIUP) dan Tanda Daftar Perusahaan (TDP), serta
memulai kegiatan usaha secara resmi dan sesuai dengan ketentuan yang

berlaku.

2.5.6 Pemenuhan Peralatan dan Perlengkapan

Pemenuhan peralatan dan perlengkapan kantor ‘ini disesuaikan
dengan kebutuhan berjalannya operasional kantor. Maka dari itu, hal ini
merupakan sebuah kebutuhan mendesak yang harus dipenuhi sebagai
penunjang aktivitas perusahaan. agar. dapat berjalan secara optimal dan
efisien. Tanpa peralatan dan perlengkapan yang memadai, operasional
kantor akanterganggu dan produktivitas perusahaan bisa..menurun.
Pengadaan peralatan dan perlengkapan kantor dilakukan secara bertahap
mulai bulan Juli hingga September, untuk memastikan kelengkapan dan
kesesuaian setiap item dengan kebutuhan aktual perusahaan. Strategi ini
juga diadopsi untuk mengelola anggaran dengan lebih baik dan menghindari

pengeluaran besar dalam satu waktu.
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Beberapa peralatan dan perlengkapan kantor yang disiapkan
meliputi berbagai alat tulis kantor seperti kertas, pena, dan map; perangkat
teknologi seperti laptop dan komputer untuk mendukung pekerjaan digital;
jaringan WiFi untuk konektivitas  internet yangwstabil; printer untuk
kebutuhan pencetakan dokumen; dan telepon untuk komunikasi.internal dan
eksternal. Selain itu, beberapa perlengkapan tambahan lainnya “juga
disiapkan sesuai dengan tabel yang terlampir dalam'perencanaan keuangan
perusahaan. Tabel tersebut'mencakup rincian item, kuantitas, dan anggaran
yang dialokasikan, memastikan semua kebutuhan operasional terpenuhi

secara efisien dan terencana.

Proses pemenuhan ini tidak hanya bertujuan untuk memenuhi
kebutuhan dasar, tetapi juga untuk meningkatkan kualitas lingkungan kerja,
yang pada gilirannya akan meningkatkan moral dan produktivitas
karyawan. Dengan lingkungan kerja yang didukung oleh peralatan dan
perlengkapan yang memadai, diharapkan karyawan dapat bekerja dengan
lebih ‘nyaman dan efisien, serta memberikan kontribusi maksimal bagi

Perusahaan

2.5.7 Promosi‘dan-Pembuatan Media Sosial Pemasaran Perusahaan

Kegiatan promosi dan pembuatan media sosial pemasaran
perusahaan dilakukan untuk memperluas pasar dan jaringan CV Besverba.
Tujuan utama dari kegiatan ini adalah menarik lebih banyak klien baru yang
membutuhkan jasa juru bahasa untuk acara pameran dan meningkatkan

keterlibatan dengan klien yang sudah ada. Langkah ini diharapkan dapat



eyieyer uabap Niuyaiijod uizi eduey

S
0
(1]
=]
Q
c
=
T
o
=
—
Q.
o
~
3
m
-
o
=
~
o
=
~
(1]
T
m
=
=
=
Q
o
=
<
o
=
Q
3
o
-
o
-
v
o
=
(1)
=
=,
~
=
o
Q
(1]
=5
—
o
=
o
-
-
o

N
Doy
o )
s 3
= Q
Qe =
35S
=5 =
=
3 o
c )
3 c
Reac =t
o c
E x
)
358
3 =
2 o
=
338
S &5
= °
o
s 5 3
2 =
S 2g
< B
D 2
(o
s @B
Q S
9 o
3 =
8 o
8 ®>
< o
(7] m
) S
c =
< =
c 4
= >
283
- -
< <
o Y
- =
€ 9o 3
= ~
s e
3. °
jo N =~
S =
m —
3 £
5 &
°
z o
')
~ 3
5 ©
IS
o =
c S
3 Iy
)
=
=
)
=
~
)
-+
)
=
o
=]
N—
()
=
Y
=)
w
=
Y
g
s
3
o
w
o
()
=

ac
m
x
0
©
-+
Y

m o
)
—
0
©
-+
o
§.
*‘
o
&
;.
®
=
E.
x
P4
m
Q
o
=.
e
o
x
)
q
-
Y

—
=)
=
-
9
=
(=]
3
m
-
Q
c
=R
e
w
m
Lo E
o
Q
Q
i
'}
~
-}
=
w
o
=
-
=
= )
b
Q
-
<
Q
-,
£
s
5
[l
-}
=
e
o
3
m
-
n
)
-
-,
c
3
3
-}
=3
o
o8
-
3
(]
=
<
m
o
{ =
~
~
Q
-
w
[ =
3
o
m
-

a.

a.

meningkatkan citra perusahaan, memperluas jangkauan, membangun
kepercayaan dari klien dan tenaga kerja, meningkatkan kesadaran merek,

serta membangun kerja sama jangka panjang dengan para klien.

Promosi akan difokuskan pada target pengguna jasa dan tenaga

kerja, dengan penekanan pada promosi digital. Platform digital yang akan
digunakan meliputi website perusahaan dan media sosial seperti Instagram,
TikTok, dan Facebook. Platform ini dipilih karena dapat. menjangkau

berbagai kalangan klien potensial dengan efektif.

1. Website

Membuat website yang mudah diakses dan-menampilkan informasi
lengkap tentang layanan juru bahasa untuk pameran, profil

perusahaan, dan testimoni dari klien.

2. Media Sosial

Instagram

Menggunakan Instagram untuk berbagi foto dan video dari acara
pameran yang telah dihadiri, memberikan tips seputar layanan juru
bahasa, serta memberikan testimoni klien. Selain itu' juga
menggunakan.fitur Instagram Stories dan Reels untuk-konten yang
lebih interaktif, seperti behind-the-scenes dari acara pameran.
TikTok

Membuat video pendek yang informatif dan menarik tentang

layanan juru bahasa yang dapat menjangkau audiens lebih luas
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dengan cepat. Selain itu juga dapat menggunakan tren dan hashtag

populer untuk meningkatkan visibilitas konten.
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c. Facebook
Membuat konten yang berfokus pada.keunggulan layanan dan
kualitas juru bahasa disertai dengan testimonial “dari Kklien.
Membagikan informasi industri, terkini dan tips bermanfaat
mengenai interpretasi bahasa untuk memposisikan CV Besverba
sebagai otoritas dalam industri ini. Berinteraksi langsung dengan
audiens melalui komentar dan pesan akan ditingkatkan untuk
membangun hubungan yang.kuat dan memastikan responsivitas
yang cepat terhadap permintaan layanan.

3. Strategi Promosi

a. Content Marketing
Membuat konten berkualitas yang edukatif dan menarik yang dapat
meningkatkan  keterlibatan dan ymembangun kepercayaan calon
Klien.

b. Paid Advertising
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Menggunakan_iklan berbayar di platform seperti_Google Ads,

Facebook Ads, dan Instagram Ads untuk menjangkau audiens yang

lebih luas dan spesifik.

Promosi ini akan dilakukan mulai bulan Agustus hingga bulan
Oktober 2024. Dalam periode ini, akan diadakan kampanye pemasaran yang

terfokus untuk memastikan pesan perusahaan tersampaikan dengan efektif
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kepada target audiens. Evaluasi terhadap hasil promosi akan dilakukan
secara berkala untuk mengukur efektivitas dan melakukan penyesuaian

yang diperlukan guna mencapai hasil yang optimal. Dengan strategi

i as\ perharap dapat.meningkatkan brand
awareness, menar ebih banyak klien, dan memp i

perusahaan
anan juru bahasa terkemuka untuk acara pamera

® \\\\

sebagai penye

POLITEKNIK
NEGERI
JAKARTA
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BAB VII
ANALISIS DAMPAK DAN RISIKO USAHA

7.1 Aspek Hukum

Dalam menjalankan .usaha, CV Besverba harus mematuhi._ berbagai
ketentuan hukum yang berlaku di Indonesia, termasuk peraturan terkait tenaga kerja
dan pendaftaran perusahaan. Secara spesifik, CV Besverba akan memastikan bahwa
semuajuru bahasa yang disediakan memiliki lisensi dan sertifikasi yang diperlukan
sesuai dengan standar industri dan regulasi-pemerintah. Selain itu, CV Besverba
akan mengatur perjanjian kerja yang jelas dan adil antara perusahaan, klien, dan
juru bahasa untuk melindungi hak dan kewajiban.masing-masing pihak. CV
Besverba juga akan menjaga kepatuhan terhadap-peraturan perpajakan dan
kewajiban administrasi lainnya guna menghindari potensi sengketa hukum dan
memastikan operasi yang transparan.dan profesional.. Dengan memperhatikan
aspek-aspek "‘hukum ini, CV Besverba-berkomitmen untuk menjalankan usaha
dengan integritas dan kepatuhan yang tinggi: Aspek hukum yang perlu diperhatikan

meliputi:

7.1.1 Aspek Hukum.RPendirian Perusahaan

Aspek hukum pendirian perusahaan merupakan hal penting yang harus
dipertimbangkan untuk memastikan bahwa perusahaan beroperasi secara sah dan
sesuai dengan peraturan yang berlaku. Aspek hukum pendirian CV terdapat dalam

dasar hukum berikut:

120
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a. Undang-Undang No. 40 Tahun 2007 tentang Perseroan Terbatas

b. Undang-Undang Nomor 3 Tahun 1982 tentang Wajib Daftar
Perusahaan

c. Undang-Undang Nomer 11 Tahun 2020 tentang Cipta Kerja

d. Peraturan Pemerintah No. 24 Tahun 2018 tentang. Pelayanan
Perizinan Berusaha Terintegrasi Secara Elektronik (OSS)

e Peraturan Menteri Tenaga Kerja dan Transmigrasi No. 19 Tahun
2012 tentang Syarat-syarat - Penyerahan Sebagian Pelaksanaan
Pekerjaan kepada PerusahaanLain

f. Peraturan Pemerintah No. 5 Tahun 2021 tentang Penyelenggaraan

Perizinan Berusaha Berbasis Risiko

7.1.2° Aspek Hukum Ketenagakerjaan

CV Besverba harus mematuhi berbagal peraturan ketenagakerjaan yang
berlaku di Indonesia. Hal ini untuk memastikan bahwa semua hak dan kewajiban

pekerja serta perusahaan dilindungi oleh hukum:.

a. Undang-Undang Nomor 13 Tahun 2003 tentang Ketenagakerjaan

b. Undang-Undang Nomor 11 Tahun 2020 tentang Cipta Kerja
(Omnibus Law)

¢. Undang-Undang No. 21 Tahun 2000 tentang Serikat Pekerja/Serikat
Buruh

d. Peraturan Menteri Ketenagakerjaan No. 11 Tahun 2019 tentang

Peraturan Pelaksanaan Penggunaan Tenaga Kerja Asing
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e. Peraturan Pemerintah (PP) Nomor 35 Tahun 2021 tentang Perjanjian
Kerja Waktu Tertentu, Alih Daya, Waktu Kerja, Waktu Istirahat, dan
Pemutusan Hubungan Kerja

f. Permenaker Nomor 6-Tahun 2021 tentang Peraturan Pelaksanaan

Pengupahan

7.1.3 Aspek Hukum Perjanjian Kerjasama

Untuk memastikan bahwa kerjasama yang dilakukan ‘eleh para pihak
berjalansesuai dengan ketentuan hukum yang berlaku, ada beberapa aspek hukum

yang harus diperhatikan dalam perjanjian kerjasama:

a. Undang-Undang Nomor 13 Tahun 2003 tentang Ketenagakerjaan

b. Undang-Undang Nomor 5 Tahun 1999 tentang Larangan Praktik
Monopoli dan Persaingan Usaha Tidak Sehat

c. Peraturan Pemerintah = Nomor .82, " Tahun 2012 tentang

Penyelenggaraan Sistem dan Transaksi Elektronik

7.1.4 Aspek Hukum Penyelesaian Sengketa

Untuk menghindari sengketa yang berkepanjangan setiap kontrak Kerja
sama antara CV Besverba dengan_pihak-pihak terkait mencantumkan Klausul
penyelesaian sengketa. Klausul ini harus jelas mengatur mengenai pilihan
penyelesaian sengketa melalui mediasi atau arbitrase sebelum menempuh jalur

pengadilan.

Penting bagi CV Besverba untuk memahami dan mengaplikasikan

ketentuan hukum yang berlaku dalam penyelesaian sengketa. Hal ini tidak hanya
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membantu dalam menjaga hubungan baik dengan klien dan tenaga kerja, tetapi juga
memastikan bahwa semua perselisihan dapat diselesaikan dengan adil dan efisien

sesuai dengan hukum Indonesia.

1. Medasi

Mediasi_adalah suatu proses penyelesaian sengketa secara damai
dengan melibatkan pihak ketiga yang, netral dan tidak memiliki
kepentingan, disebut mediator. Mediasi bertujuan untuk mencapali
kesepakatan bersama antara pihak yang bersengketa.
a. Undang-Undang Ne. 30 Tahun 1999 tentang Arbitrase dan
Alternatif Penyelesaian Sengketa
- Pasal 6: Menjelaskan bahwa' pihak-pihak yang
bersengketa dapat menyelesaikan sengketa mereka
melalui mediasi.
- Pasal 7: Menyatakan bahwa hasil mediasi yang
disepakati bersama mempunyai kekuatan mengikat.
Arbitrase
Arbitrase adalah suatu cara penyelesaian sengketa di luar pengadilan
berdasarkan perjanjian.arbitrase yang dibuat secaratertulis oleh para
pihak yang bersengketa. Penyelesaian melalui arbitrase lebih cepat
dan sifatnya final serta mengikat.
a. Undang-Undang No. 30 Tahun 1999 tentang Arbitrase dan

Alternatif Penyelesaian Sengketa
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- Pasal 4: Menjelaskan tentang perjanjian arbitrase
yang harus dilakukan secara tertulis.

- Pasal 5: Mengatur tentang penyelesaian sengketa
melalui-arbitrase yang mempunyai kekuatan hukum
tetap.

3. Pengadilan
Jika mediasi ‘atau arbitrase tidak dapat menyelesaikan sengketa,
maka langkah terakhir adalah membawa sengketa ke pengadilan.
Pengadilan akan menyelesaikan sengketa berdasarkan hukum yang
berlaku.
a. Undang-Undang No. 48 Tahun 2009 tentang Kekuasaan
Kehakiman

- Pasal 2: Menyatakan bahwa kekuasaan kehakiman
dilakukan oleh sebuah Mahkamah Agung dan badan
peradilan yang-berada di bawahnya.

- Pasal’ 3: “Menegaskan bahwa pengadilan harus
memeriksa, mengadili, dan menyelesaikan perkara

dengan tidak memihak dan adil.

7.2 Dampak Terhadap Lingkungan

Sebagai penyedia jasa layanan Juru bahasa dalam bidang acara pameran,
CV Besverba menyadari adanya beberapa dampak terhadap lingkungan sekitar.

Namun CV Besverba mencoba untuk meminimalisir pencemaran lingkungan yang
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ada dengan menerapkan beberapa langkah-langkah pencegahan pencemaran

lingkungan sebagai berikut:

1. Penggunaan Energi Terbarukan: Menggunakan sumber energi terbarukan

dalam penggunaan kegiatan operasional kantor danjuga-peralatan.

2. Pengelolaan Sampah Elektronik: Mengimplementasikan programdaur

ulang untuk perangkat.elektronik yang sudah tidak terpakai.

3. Digitalisasi Dokumen: Mengurangi penggunaan kertas dengan

mendigitalisasi semua dokumen dan materi.

Dengan pendekatan ini, CV.Besverba berharap dapat menjalankan usaha
dengan memberikan  dampak minimal terhadap.lingkungan sekitar, serta
memastikan juga bahwa semua kegiatan yang dilakukan dengan integritas dan

tanggung jawab terhadap lingkungan.

7.3 Analisis Risiko Usaha

CV Besverba sebagai perusahaan baru di sektor jasa penyedia tenaga kerja
juru bahasa untuk acara pameran tentunya menghadapi berbagai tantangan dalam
menjalankan operasional dan mengembangkan layanannya. Salah satu fokus utama
adalah mengelola serta“mengurangi risiko-risiko yang mungkin.timbul;“sembari
tetap menjaga kualitas layanan dan kepuasan para pengguna jasa yang ditawarkan.
Dengan pemahaman yang jelas terhadap faktor-faktor risiko usaha, CV Besverba
diharapkan mampu mengelolanya secara efektif, sehingga perusahaan dapat tetap
bersaing baik dalam hal mutu maupun jumlah pelanggan. Berikut adalah risiko

usaha yang akan dihadapi oleh CV Besverba :



eyieyer uabap Niuyaiijod uizi eduey

S
0
(1]
=]
Q
c
=
T
o
=
—
Q.
o
~
3
m
-
o
=
~
o
=
~
(1]
T
m
=
=
=
Q
o
=
<
o
=
Q
3
o
-
o
-
v
o
=
(1)
=
=,
~
=
o
Q
(1]
=5
—
o
=
o
-
-
o

N
Doy
o )
s 3
= Q
Qe =
35S
=5 =
=
3 o
c )
3 c
Reac =t
o c
E x
)
358
3 =
2 o
=
338
S &5
= °
o
s 5 3
2 =
S 2g
< B
D 2
(o
s @B
Q S
9 o
3 =
8 o
8 ®>
< o
(7] m
) S
c =
< =
c 4
= >
283
- -
< <
o Y
- =
€ 9o 3
= ~
s e
3. °
jo N =~
S =
m —
3 £
5 &
°
z o
')
~ 3
5 ©
IS
o =
c S
3 Iy
)
=
=
)
=
~
)
-+
)
=
o
=]
N—
()
=
Y
=)
w
=
Y
g
s
3
o
w
o
()
=

ac
m
x
0
©
-+
Y

m o
)
—
0
©
-+
o
§.
*‘
o
&
;.
®
=
E.
x
P4
m
Q
o
=.
e
o
x
)
q
-
Y

—
=)
=
9
9
=
(=]
3
m
-
Q
c
=R
e
w
m
Lo E
o
Q
Q
i
'}
~
-}
=
w
o
=
-
=
= )
b
Q
-
<
Q
-,
£
s
5
[l
-}
=
e
o
3
m
-
n
)
-
-,
c
3
3
-}
=3
o
o8
-
3
(]
=
<
m
o
{ =
~
~
Q
-
w
[ =
3
o
m
-

7.3.1 Risiko Operasional

Risiko operasional merujuk pada situasi tidak terduga yang mungkin

muncul dalam proses menjalankan usaha, mulai dari penyediaan tenaga kerja Juru

bahasa, pengelolaan perusahaan, hingga operasional sistem komputer. Faktor-

faktor risiko usahadapat muncul akibat berbagaihal yang mengganggu kelancaran

kegiatan operasional, seperti kesalahan manusia atau kegagalan sistem. Risiko

semacam_ini mungkin terjadr-dalam berbagal jenis usaha, tetapi dapat diatasi

dengan melakukan pengelolaan yang efektif sehingga dampak negatif yang timbul

dapat diminimalisir. Faktor-faktor yang menyebabkan risiko operasional yang

mungkin terjadi dibagi menjadi 2 faktor, yaitu internal dan eksternal yang dapat

dilihat pada tabel 7.1.

Tabel 7. 1 Faktor Internal Dan Eksternal Risiko Operasional

No. | Faktor Internal Faktor Eksternal

1 Kesalahan manusia dalam proses' | Bencana alam ' yang mengganggu
interpretasi pelaksanaan acara.

2 Kurangnya pelatihan*~bagi-juru_| Persaingan dengan.perusahaan sejenis.
Bahasa

3 Keterbatasan jumlah juru bahasa | Pandemi atau kesehatan global.
berkualitas
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Sumber: data diolah oleh CV BESVERBA, 2024

7.3.2 Risiko Keuangan

Risiko keuangan adalah risiko yang dampak kerugiannya.dapat dinilai atau
diukur dengan uang.seperti risiko likuiditas, kewajiban kontrak kerja, dan hal-hal
yang mengurangi fleksibilitas keuangan. Risiko tersebut dapat terjadi karena
penggunaan sumber dana jangka panjang yang menimbulkan biaya tetap. Risiko

keuangan yang mungkin terjadi sebagai berikut:

a. Terdapat hutang yang besar dengan jangka tertentu.

b. Kesalahan input pada data keuangan.

c. Kurangnya modal usaha.

d. Perekonomian yang sangat fluktuatif sehingga mempengaruhi daya
beli.

e. Tidak adanya peningkatan pengguna layanan berbayar.

7.3.3 Risiko Pemasaran

CV Besverba adalah“sebuah. perusahaan yang.memasuki industri jasa
penyedia tenaga kerja juru bahasa untuk acara pameran di Indonesia. Karakteristik
usaha yang dijalankan oleh CV Besverba relatif baru sehingga tingkat kepercayaan
dan pemahaman masyarakat terhadap perusahaan ini masih rendah. Selain itu,

risiko yang terjadi karena kurang tepatnya dalam menerapkan strategi pemasaran
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sehingga target pasar yang dituju tidak bisa menerima produk secara baik. Risiko

pemasaran yang mungkin dihadapi adalah:

a. Kurangnya promosi yang efektif:

b. Gagal menjangkau-target pasar yang diinginkan:

c. Kompetitor yang lebih berpengalaman dan memilikireputasi lebih
baik.

d. ~Perubahan tren dan kebutuhan pasar yang tidak terprediksi.

7.3.4 Risiko Sumber Daya Manusia

Ketersediaan SDM juru bahasa yang terbatas jumlahnya di CV Besverba
menyebabkan terbatasnya juga pergerakan serta inovasi yang.dilakukan oleh

perusahaan sehingga pertumbuhan bisnis kurang optimal. Risiko ini mencakup:

a) Kesulitan dalam merekrut juru bahasa berkualitas.

b) Banyaknya juru bahasa yang berhenti bekerja dan perlu digantikan,
yang bisa berdampak negatif pada stabilitas dan konsistensi layanan

perusahaan.

c) Keterbatasan pelatihan‘dan-pengembangan.bagi-jurubahasa.

d) Motivasi dan kepuasan kerja yang rendah di kalangan juru bahasa.
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7.3.5 Risiko Kerja Sama

Risiko yang dapat terjadi pada CV Besverba adalah adanya pembatalan
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perjanjian kerja sama, baik perjanjian antara_perusahaan dengan client maupun

perjanjian antara perusahaan dengan‘juru bahasa. Risikorini termasuk:

a) Pembatalan kontrak oleh client.

b) Juru bahasayang tiba-tiba mengundurkan diri sebelum acara.

c) ~Ketidaksesuaian interpretast dengan harapan klien.

d) Masalah dalam komunikasi dan koeordinasi.dengan klien dan Juru bahasa.

7.3.6 Risiko Peraturan Pemerintah

Kesalahan atau kelalaian terhadap peraturan yang diberikan oleh
pemerintah adalah kemungkinan yang perlu.diantisipasi oleh CV Besverba
untuk menjaga integritas perusahaan serta menghindari masalah hukum dan
reputasi. Kelalaian yang mungkin terjadi adalah saat penyampaian interpretasi

oleh tenaga kerja, terutama pada acara-acara penting seperti tahun politik,
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dimana materi yang-disampaikan harus sesuai dengan peraturan.yang berlaku.

Risiko ini mencakup:

a) Kegagalan dalam mematuhi regulasi dan standar industri.

b) Perubahan regulasi yang mempengaruhi operasional perusahaan.

c) Penalti atau sanksi dari pemerintah karena pelanggaran regulasi.
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d) Risiko hukum terkait dengan hak cipta dan properti intelektual.

7.4 Antisipasi Risiko Usaha

Setelah memahami kemungkinan risiko yang mungkin timbul saat menjalankan
usaha ini, CV Besverba melakukan berbagai upaya antisipasi untuk mengurangi dan
meminimalkan' risiko yang dapat terjadi dalam suatu usaha. Upaya antisipasi

tersebut mencakup berbagai aspek berikut:

1. Risiko Keuangan: Untuk mengantisipasi risiko keuangan, CV Besverba

menyusun anggaran yang realistis_dan fleksibel, menggunakan strategi
penetapan harga yang adaptif, serta memantau laju inflasi secara terus-
menerus. Selain itu, perusahaan juga.menyediakan cadangan keuangan
untuk menghadapi biaya tak terduga dan secara teratur memantau kinerja
keuangan selama perencanaan dan pelaksanaan acara. Dengan langkah-
langkah ini, CV Besverba dapat /memastikan stabilitas finansial dan

kesiapan menghadapi fluktuasi ekonomi.

Risiko Sumber Daya Manusia: Risiko yang terkait dengan sumber daya
manusia dapat_diminimalisir.melalui_proses rekrutmen-dan seleksi yang
cermat. CV Besverba melakukan wawancara mendalam dan tes pekerjaan
untuk mengidentifikasi keterampilan, pengalaman, dan kepribadian calon
karyawan yang sesuai dengan kebutuhan perusahaan. Dengan demikian,
perusahaan dapat memastikan bahwa tenaga kerja yang direkrut memiliki

kompetensi dan karakter yang tepat untuk mendukung operasional bisnis.
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3. Risiko Pemasaran: Untuk mengatasi risiko dalam pemasaran, CV Besverba

melakukan perencanaan pra operasional yang matang. Perusahaan
mengoptimalkan semua kegiatan promosi di media sosial untuk
membangun kesadaran merek (brand awareness)wtentang produk dan
layanan yang ditawarkan. Selain itu, CV Besverba juga.menjalin lebih
banyak relasi dengan berbagai pihak untuk meningkatkan kepercayaan-dari
para pemangku kepentingan (Stakeholders) perusahaan. Strategi pemasaran
yang komprehensif ini diharapkan dapat memperkuat posisi perusahaan di

pasar dan menarik lebih banyak pelanggan.

Risiko Kerja Sama: Risiko yang mungkin timbul dalam kerja sama dengan
pihak lain dapat diminimalisir melalui pembuatan kontrak kesepakatan yang
Jelas dan rinci antara kedua belah pihak. Dengan adanya kontrak tertulis,
semua bentuk kerja sama dapat diatur secara transparan dan setiap pihak
memahami tanggung jawab serta hak-hak mereka. Langkah ini diambil
untuk - menghindari kesalahpahaman..dan. sengketa di kemudian hari,
sehingga  kerja sama .dapat. berjalan " dengan  lancar dan saling

menguntungkan.

Risiko Peraturan‘Pemerintahan: Risiko terkait peraturan pemerintahan yang
mungkin terjadi dalam kegiatan atau acara penting dapat diatasi dengan
melakukan briefing terlebih dahulu dengan para juru bahasa. Briefing ini
bertujuan untuk menginformasikan apa saja yang boleh dan tidak boleh
disampaikan, guna mencegah adanya miskonsepsi atau pelanggaran terkait

hal-hal yang sensitif. Dengan mematuhi peraturan yang berlaku dan



, CV

erkomitmen untuk

dan berkelanju

e

efisien,

POLITEKNIK
NEGERI
JAKARTA

memastikan semua pihak memahami batasan-batasan yang ada
Besverba dapat mengurangi risiko yang berkaitan dengan peraturan

pemerintahan.
Dengan berbagai upaya antisipa

mengurangi
perusahaal

Hak Cipta:
1. Dilarang mengutip sebagian atau seluruh karya tulis ini tanpa mencantumkan dan menyebutkan sumber :
a. Pengutipan hanya untuk kepentingan pendidikan, penelitian, penulisan karya ilmiah, penulisan laporan, penulisan kritik atau tinjauan suatu masalah.
b. Pengutipan tidak merugikan kepentingan yang wajar Politeknik Negeri Jakarta

2. Dilarang mengumumkan dan memperbanyak sebagian atau seluruh karya tulis ini dalam bentuk apapun
tanpa izin Politeknik Negeri Jakarta
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LAMPIRAN

Lampiran 1 Denah Lokasi Perusahaan
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© Hak Cipta milik Politeknik Negeri Jakarta
Hak Cipta:

1. Dilarang mengutip sebagian atau seluruh karya tulis ini tanpa mencantumkan dan menyebutkan sumber :
a. Pengutipan hanya untuk kepentingan pendidikan, penelitian, penulisan karya ilmiah, penulisan laporan, penulisan kritik atau tinjauan suatu masalah.

b. Pengutipan tidak merugikan kepentingan yang wajar Politeknik Negeri Jakarta

2. Dilarang mengumumkan dan memperbanyak sebagian atau seluruh karya tulis ini dalam bentuk apapun
tanpa izin Politeknik Negeri Jakarta




eyieyer Labap yiuya3ijod wizi eduey

N
9o
53
8 35
2 Q
Q c
-
23
5 9
Q =
c =
Q
28
3*
c
o
%
)
%:s
373
T T
o ®
g2
3@
< 9
8 3
-
u<
o 9
o 3
o Q
Q =
9 8
S5 9
o 0=
-,
il
c S
v -
£
S 2
£ =
=2
)
LT
s 2
-,
£E
=3
=~
-
o

&
§
@
£
=
]
H
5
>
3
s
£
2
g
>
)
-]
®
3
=
S
@
Y
5
3
2
&
5
5
:
o
=
o
5
°
o
3
s
]
5
5
<
5
3
5
5
i
=
]
3
o
T
o
8
g/
3
=
w
]
5
-
5
=
=
o
g
£
=
=
)
c
S
5
w
£
5
£
3
2
w
R
o
=

ECED]
HINMILNOd

VLEVHYE

Lampiran 2 Nomor Induk Berusaha

eydid yeH

ey er BN ywjeH|od ijiw exdid eH O

PEMERINTAH REPUBLIK INDONESIA

NOMOR INDUK BERUSAHA (NIB)
8123456789012

Pemerintah Republik Indonesia ¢.q. Lembaga Pengelola dan Penyelenggara OSS berdasarkan ketentuan Pasal 24
avat (1) Peraturan Pemerintah Nomor 24 Tahun 2018 tentang Pelayanan Perizinan Berusaha Terintegrasi Sccara
Elektronik, menerbitkan NIB kepada:

Nama Perusahaan CV BESVERBA

Alamat Perusahaan . Ruko Cilodong JI. Rw. Geni Raya, Ratu Jaya. Kec. Cipayung.
Kota Depok, Jawa Barat 16439

NPWP ¢ 12.345.678.9-012.345

Nomor Telepon ¢ (021) 7788 1231

Nomor Fax (021) 7788 567§

Email  besverba@ gmail.corn

Nama KBLI + Jasa Perusahaan Agency

Kode KBLI 1 47763,47796

Status Penanaman Modal : PMDN

NIB merupakan identitas Pelaku Usaha dalam rangka pelaksanaan kegiatan berusaha dan berlaku selama menjalankan
kegiatan usaha sesuat ketentuan peraturan perundang-undangan.

NIB adalah bukti Pendattaran P Modal'B ha yang sekaligus merupakan pengesahan Tanda Daftar Perusahaan.

0SS berwenang untuk melakukan evaluasi dan/atau perubahan atas izin usaha (izin komersial/operasional) sesuai ketentuan
penundang-undangan.

Seluruh data vang tercantum dalam NIB dapat berubah sesuai dengan perkembangan kegiatan berusaha

Ditetapkan tanggal 01 Agustis 2024
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Lampiran 3 Surat Izin Usaha

PEMERINTAH REPUBLIK INDONESIA

IZIN USAHA

(Izin Usaha Jasa Penerjemah/Interpreter)

Berdasarkan ketentuan pasal 19 ayat (2) dan pasal 32 Peraturan Pemerintah Nomor 24 tahun
2018 tentang Pelayanan Perizinan Berusaha Terintegrasi Secara Elektronik, untuk dan atas nama
Menteri, Pimpinan Lembaga, Gubemnur, Bupati/Walikota, Lembaga OSS menerbitkan Izin Usaha,
Izin Usaha Jasa Penerjemah/Interpreter kepada:

Nama Usaha : CV Besverba
Nomor Induk Berusaha © 8123456789012
Alamat Kantor/Korespodensi : Ruko Cilodong

JIl. Rw. Geni Raya, Ratu laya, Kec. Cipayung, Kota
Depok, Jawa Barat 16439

Kode KBLI ¢ KBLI 74901
Nama KBLI : JasaPenerjemah
Lokasi Usaha  Ruko Cilodong

JI. Rw. Geni Raya, Ratu Jaya, Kec. Cipayung, Kota
Depok, Jawa Barat 16439

Izin usaha ini telah memenuhi komitmen dan beriaku efektif selama Pelaku Usaha menjalankan
usaha dan/atau kegiatannya sesuai ketentuan Perundang- Undangan.

Apabila di kemudian hari ternyata terdapat kekeliruan dan Keputusan ini, maka akan dilakukan
perbaikan sebagaimana mestinya.

Tanggal Terbit Izin Usaha Proyek Pertama : 1 Januari 2025

Perubahan ke -3 Tanggal + 1 Januari 2025

Dokumen ini dikeluarkan dari Sistern 0SS atos dasar dato dari pelaku usaha, Kebenaran dan Keabsahan otos data
yang ditampilkan dalam dokumen ini gan data yang tersimpan dalem sistern 0SS menjadi tonggqung jawab peloku
usoha sepenuhnya.



VANWIVE

eyieyer uabap Niuyaiijod uizi eduey

N
O o
53
o
33
Q c
-+
23
5 9
Q =&
g“-’.
o
E s
= 3
T
c
o
o 8
>3
%:
35
T T
:
T 2
33
< 9
9 5
-
n <
o 9
o 3
o Q
Q =
)
5 =
5o
Y
= =L
v -
=g
S 2
> 2
o
T
s 2
-~
€9
=
o
-
g
Y

o
e
(1]
=
Q
c
=
T
1Y
=
=
Y
2
o
c
=
=3
c
~
=
(1}
T
[}
=
-
=
Q
Q
=
T
[}
=
=
2
.
Y
=
T
(1}
=
=
=
Y
=
T
[}
=}
=
o
o
=
=
Y
<
o
3
o
57
T
[}
=}
=
w
Q
=
o
T
o
o
=
T
[}
=
=
w
)
=
F3
-
=
=~
1
-
o
c
=
=
[
c
Y
=
w
c
I
=3
c
3
o
w
=
[
=

s

.

undede )ynjuaq wejep

[CEGEL]
HINNILNOd

-
o
=
2]
T
-
)

==
Q
x
a)
©
~-*
o
g.
;
v
o
=.
(1)
x
E.
x
2
(1]
Q
(1)
=.
e
)
-]
q
-+
]

—
2
)
o
3
Q
3
()
>
Q
=
o
T
(7]
()
o
o
e
o
=
o
-
o
=
(7
o
=
=
c
-
=
Q
<
Q
~
<
3
3
-
-]
3
T
Y
3
(]
3
n
o
>
=3
(=
3
=
-]
3
Q.
o
=]
3
()
=
<
()
o
c
=
=
-]
>
(%)
c
3
o
(]
-

Lampiran 4 Surat Keterangan Domisili Perusahaan

SURAT PERNYATAAN DOMISILI PERUSAHAAN

Yang bertandatangan di bawah ini:

Nama

NIK

Tempat/Tgl Lahir
lenis Kelamin
No, Telp/ HP

Alamat

: Evelyn Fidelia

: 32012345678390001

. Depok, 15 Mei 2002

: Perempuan

: 081234567890

. Komplek Permata Hijau, Blok A2 No. 15, Depok

Dengan ini menyatakan bahwa saya benar-benar memiliki usaha:

Nama Usaha
Jenis

Luas Usaha

Yang berdomisili di

: CV Besverba

. lasa Interpreter untuk Event Pameran

: 100m?

: Ruke Cilodong (JI. Rw. Geni Raya, Ratu Jaya, Kec. Cipayung, Kota Depok,

Jawa Barat 16439

Surat Pernyataan ini saya buat dengan sebenar-benarnya dan untuk dipergunakan sebagai

persyaratan untuk mengajukan permohonan izin usaha,

Demikian Surat Pernyataan ini saya buat dengan sebenar-benarnya dan apabila pernyataan ini

tidak benar, maka saya bersedia dituntut sesuai peraturan perundang-undangan yang berlaku

Dan segala akibat yang timbul dari surat pernyataan ini menjadi tanggungjawab saya.

Depok, 3 Agustus 2024
Yang Menyatakan

ju
18 e

(Evelyn Fidelia)

Mengetahui,

Ketua RW

(Ahmad Setiawan)

LURAH RATU JAYA
No. 2024-DEP-087654

(Siti Rahmawati)

Ketua RT

( Budi Santoso)



TGL TERDAFTAR : 01-01-2025

BERSAMA ANDA MEMBANGUN BANGSA

Lampiran 5 Nomor Pokok Wajib Pajak (NPWP) Perusahaan

Kantor Pelayansn P ujak tertaftar
*+ NPWP agar dcantumkan daiam hal bechubungan dengan dokumen perpajakan.

o Karty ini harep disimpan balk-baik dan spabila hlang, 8gar segsra melapor ks
* Dalam hai Wajib Pajak pindeh domisll, supaya melaporkan dirf ke Kantor

NPWP :12.345.678.9-012.345

CV BESVERBA

Jl. RW. GENI RAYA, RATU JAYA, CIPAYUNG,

KOTA DEPOK, JAWA BARAT

© Hak Cipta milik Politeknik Negeri Jakarta
Hak Cipta:

1. Dilarang mengutip sebagian atau seluruh karya tulis ini tanpa mencantumkan dan menyebutkan sumber :
a. Pengutipan hanya untuk kepentingan pendidikan, penelitian, penulisan karya ilmiah, penulisan laporan, penulisan kritik atau tinjauan suatu masalah.

b. Pengutipan tidak merugikan kepentingan yang wajar Politeknik Negeri Jakarta

2. Dilarang mengumumkan dan memperbanyak sebagian atau seluruh karya tulis ini dalam bentuk apapun
tanpa izin Politeknik Negeri Jakarta
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Lampiran 6 Formulir Kuesioner Tenaga Kerja

RISET KEBUTUHAN CV BESVERBA
DALAM USAHA JASA PENYEDIA
TENAGA KERJA LAYANAN INTERPRETER
PADA EVENT PAMERAN

Hi, Folks!

Kami Evelyn Fidelia, Hilmi Sofya AS, Nabilah Inayah Putri mahasiswa semester 8 Program
Studi MICE Politeknik Negeri Jakarta.

Saat ini kami sedang menyusun tugas akhir kami berupa Business Plan sebagai syarat
kelulusan kami.

Maka dari itu untuk mendukung hal tersebut, kami melakukan survey kepada tenaga kerja
Interpreter untuk meluangkan waktu berpartisipasi dalam mengisi kuesioner di bawah ini.
Jika Anda merupakan Interpreter dan pernah terlibat dalam penyelenggaraan event
pameran, jawaban Anda akan sangat membantu kami dalam proses penyusunan Business
Plan ini.

Terima kasih.

besverba@gmail.com Switch account (&)

* Indicates required question



(O Bekasi
O Other

Jenis Kelamin *
(O Perempuan
(O Tangerang

Your email

Your answer

(O 17-20tahun
(O 21-24tahun
(O >31tahun
(O Laki-laki
Domisili *

(O Jakarta
(O Bogor

(O Depok

Email *
Nama *
Usia *

© Hak Cipta milik Politeknik Negeri Jakarta
Hak Cipta:

1. Dilarang mengutip sebagian atau seluruh karya tulis ini tanpa mencantumkan dan menyebutkan sumber :
a. Pengutipan hanya untuk kepentingan pendidikan, penelitian, penulisan karya ilmiah, penulisan laporan, penulisan kritik atau tinjauan suatu masalah.

b. Pengutipan tidak merugikan kepentingan yang wajar Politeknik Negeri Jakarta

2. Dilarang mengumumkan dan memperbanyak sebagian atau seluruh karya tulis ini dalam bentuk apapun
tanpa izin Politeknik Negeri Jakarta




Sudah berapa lama Anda bekerja sebagai interpreter dalam sebuah event? *

Sudah berapa lama Anda terjun di bidang Interpreter? *

O < 1tahun
(O >5tahun
(O other

(O 2-4tahun

(O >5tahun
(O other

(O 24tahun

O < 1 tahun

Asal institusi/perusahaan saat ini? *

Pendidikan Terakhir *
(O SMK/SMA

Your answer

(O Diploma

(O other:

Q O
© Hak Cipta milik Politeknik Negeri Jakarta
Hak Cipta:

1. Dilarang mengutip sebagian atau seluruh karya tulis ini tanpa mencantumkan dan menyebutkan sumber :
a. Pengutipan hanya untuk kepentingan pendidikan, penelitian , penulisan karya ilmiah, penulisan laporan, penulisan kritik atau tinjauan suatu masalah.

b. Pengutipan tidak merugikan kepentingan yang wajar Politeknik Negeri Jakarta

2. Dilarang mengumumkan dan memperbanyak sebagian atau seluruh karya tulis ini dalam bentuk apapun
tanpa izin Politeknik Negeri Jakarta




Rp100.000 - Rp500.000
Rp1.000.000 - Rp3.000.000
Rp3.000.000 - Rp5.000.000

Rp 500.000 - Rp1.000.000
Dalam melaksanakan pekerjaan, bahasa apa yang Anda gunakan pada saat

menjadi interpreter?

O Inggris

Penghasilan selama menjadi interpreter (per hari) *

(O >Rp5.000.000
(O Indonesia

O Jepang
(O other:

O Mandarin

O Arab
(O Korea

5
5
O

O
O
O
O

© Hak Cipta milik Politeknik Negeri Jakarta
Hak Cipta:

1. Dilarang mengutip sebagian atau seluruh karya tulis ini tanpa mencantumkan dan menyebutkan sumber :
a. Pengutipan hanya untuk kepentingan pendidikan, penelitian , penulisan karya ilmiah, penulisan laporan, penulisan kritik atau tinjauan suatu masalah.

b. Pengutipan tidak merugikan kepentingan yang wajar Politeknik Negeri Jakarta

2. Dilarang mengumumkan dan memperbanyak sebagian atau seluruh karya tulis ini dalam bentuk apapun
tanpa izin Politeknik Negeri Jakarta

POLITEKNIK
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Apakah Anda lebih berpengalaman dalam interpreter simultan atau konsekutif X
dalam konteks acara pameran?

O Penerjemah Simultan (menerjemahkan ucapan setelah pembicara asli berhenti atau
selesai berbicara (terdapat jeda))

O Penejemah Konsekutif (menerjemahkan secara real-time (secara langsung))

Seberapa penting menurut Anda untuk memahami konteks dan tujuan acara 2
pameran sebelumnya sebagai seorang interpreter?

(O Tidak Penting
O Penting
(O Cukup Penting

(O sangat Penting

Apakah Anda memiliki spesialisasi atau keahlian khusus dalam bidang tertentu  *
yang dapat menjadi nilai tambah sebagai interpreter?

(co: Anda memahami istilah-istilah dan pengetahuan dalam bidang tertentu seperti bidang
kesehatan, kecantikan, keuangan, teknologi dli.)
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Darimana Anda mendapatkan informasi seputar pekerjaan sebagai tenaga kerja

Seberapa sering Anda berkolaborasi dengan tim interpreter lain dalam acara
interpreter?

pameran?
(O Koneksi Pribadi

QO other:

(O Cukup Sering
(O Sangat Sering
(O Social Media

O Belum Pernah
O Website

(O Sesekali
O Agency

Hak Cipta:
1. Dilarang mengutip sebagian atau seluruh karya tulis ini tanpa mencantumkan dan menyebutkan sumber :
a. Pengutipan hanya untuk kepentingan pendidikan, penelitian , penulisan karya ilmiah, penulisan laporan, penulisan kritik atau tinjauan suatu masalah.
b. Pengutipan tidak merugikan kepentingan yang wajar Politeknik Negeri Jakarta

2. Dilarang mengumumkan dan memperbanyak sebagian atau seluruh karya tulis ini dalam bentuk apapun
tanpa izin Politeknik Negeri Jakarta
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Apakah Anda berminat jika difasilitasi sebuah agensi untuk memudahkan
mendapatkan pekerjaan sebagai interpreter?

O va
O Tidak
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Berikan alasan jika Anda berminat difasiiitasi sebuah agensi *
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Your answer

Manfaat apa yang Anda harapkan dengan bergabung agensi penyediaan untuk
interpreter dalam event?

Memudahkan mendapatkan tawaran event
Membangun jejaring
Pengembangan keterampilan

Reputasi dan kredibilitas

2
v
(1]
=5
Q
c
£
T
Q
=
e
Q.
o
~
3
(]
-
c
Q
=
o
=
K]
T
[}
=
=
=
Q
o
3
<
o
=
Q
3
S
Q
-
)
o
-
()
=
=,
~
2
[
Q
[}
-
e
o
=
o
-
-
o

p
o
)
=
Q@
c
=
o
o
=
=
]
2
o
=
=
-+
£
=
-
()
k-
)
5
o
5
[ro
o
=
=
=
o
=
o
=
k-
o
5
D
=
&
E
-
o
5
=
o
o
5
g
3
o
3
o
&
k-
o
3
=
w
H
5
3
k-
°
)
=
k-
o
5
=
a
o
5
=
=
=
=
w
v
c
[=
=
o
c
o
=
w
c
o
-+
£
3
2
w
i
)
=

Kesempatan untuk akses ke event besar

Other:

000000

Terima kasih atas ketersediaan Anda dalam membantu kami mengisi kuesioner di
atas.

Jawaban Anda sangat membantu kami dalam penyusunan tugas akhir.

Contact Person:

Evelyn Fidelia (0812-8036-9763)

Hilmi Sofya (0895-6040-96069)

Nabilah Inayah (0856-9579-2084)
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Sudah berapa lama Anda terjun di bidang Interpreter?
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Penghasilan selama menjadi interpreter (per hari)

Lampiran 7 Hasil Kuesioner Tenaga Kerja

\

© Hak Cipta milik Politeknik Negeri Jakarta
Hak Cipta:

1. Dilarang mengutip sebagian atau seluruh karya tulis ini tanpa mencantumkan dan menyebutkan sumber :
a. Pengutipan hanya untuk kepentingan pendidikan, penelitian, penulisan karya ilmiah, penulisan laporan, penulisan kritik atau tinjauan suatu masalah.

b. Pengutipan tidak merugikan kepentingan yang wajar Politeknik Negeri Jakarta

2. Dilarang mengumumkan dan memperbanyak sebagian atau seluruh karya tulis ini dalam bentuk apapun
tanpa izin Politeknik Negeri Jakarta

Sudah berapa lama Anda bekerja sehagai interpreter dalam sebuah event?

118 responses
118 responses
118 responses
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Dalam melaksanakan pekerjaan, bahasa apa yang Anda gunakan pada saat menjadi

interpreter?

118 responses

118 responses

49.2%

Apakah Anda lebih berpengalaman dalam interpreter simultan atau konsekutif dalam
konteks acara pameran?

! 28%

@ Inggris
@ Mandarin
@ Arab

@ Korea

@ Jepang
@ Indonesia
@ Chinese

L} Copy

@ Penerjemah Simultan (menerjemahkan
ucapan setelah pembicara asli berhenti
atau selesal berbicara (lerdapal jeda))

@ Penejemah Konsekutlf (menerjemahkan
secara real-time (secara langsung))

Seberapa penting menurut Anda untuk memahami konteks dan tujuan acara pameran

sebelumnya sebagai seorang interpreter?

118 responses

@ Tidak Penting
@ Penting

@ Cukup Penting
@ Sangat Penting



@ Cukup Sering
@ sangat Sering
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@ Sesekali

Seberapa sering Anda berkolaborasi dengan tim interpreter lain dalam acara

pameran?

teknologi
Keuangan
keuangan
Teknologi
Kecantikan
Kesetﬁmn
118 responses

Apakah Anda memiliki spesialisasi atau keahlian khusus dalam bidang tertentu yang dapat menjadi
lya
lya

nilai tambah sebagai interpreter?

118 responses

© Hak Cipta milik Politeknik Negeri Jakarta
Hak Cipta:

1. Dilarang mengutip sebagian atau seluruh karya tulis ini tanpa mencantumkan dan menyebutkan sumber :
a. Pengutipan hanya untuk kepentingan pendidikan, penelitian, penulisan karya ilmiah, penulisan laporan, penulisan kritik atau tinjauan suatu masalah.

b. Pengutipan tidak merugikan kepentingan yang wajar Politeknik Negeri Jakarta

2. Dilarang mengumumkan dan memperbanyak sebagian atau seluruh karya tulis ini dalam bentuk apapun
tanpa izin Politeknik Negeri Jakarta

POLITEKNIK
NEGERI
JAKARTA



@® Social Media
@ Koneksi Pribadi

@ Agency
) Website

Apakah Anda berminat jika difasilitasi sebuah agensi untuk memudahkan

mendapatkan pekerjaan sebagai interpreter?

~—

\

Darimana Anda mendapatkan informasi seputar pekerjaan sebagai tenaga kerja

118 responses

interpreter?
118 responses

© Hak Cipta milik Politeknik Negeri Jakarta
Hak Cipta:

1. Dilarang mengutip sebagian atau seluruh karya tulis ini tanpa mencantumkan dan menyebutkan sumber :
a. Pengutipan hanya untuk kepentingan pendidikan, penelitian , penulisan karya ilmiah, penulisan laporan, penulisan kritik atau tinjauan suatu masalah.

b. Pengutipan tidak merugikan kepentingan yang wajar Politeknik Negeri Jakarta

2. Dilarang mengumumkan dan memperbanyak sebagian atau seluruh karya tulis ini dalam bentuk apapun
tanpa izin Politeknik Negeri Jakarta

POLITEKNIK
NEGERI
JAKARTA



ECED]

VLINYAV
HINMILNOd

Berikan alasan jika Anda berminat difasilitasi sebuah agensi

118 responses

eydid yeH

eyexer uabaN yiwyR3|od yijiw exdid eH S

Saya ingin difasilitasi berupa perlengkapan yang memadai untuk penunjang kerja saya

Agensi dapat memberikan saya akses ke keahlian dan pengetahuan yang tidak saya miliki sendiri, seperti
keahlian dalam industri tertentu atau pemahaman tentang peraturan dan kepatuhan.

Agar dapat memudahkan membangun relasi

karena lebih mudah

eyieyer Labap yiuya3ijod wizi eduey

Karena lebih terarah dan informasi diberikan bisa lebih jelas
agar lebih terstruktur dan lebih mudah dalam mendapatkan pekerjaan
Saya menguasai bidang interpretasi Bahasa Inggris-Indonesia

Melalul agensi, saya rasa informasi yg didapatkan bisa lebih banyak dan terkumpulkan dalam 1 wadah,
sehingga bisa tidak perlu sulit mencari? di platform yg lain

il HS— 4V & 8 B

Manfaat apa yang Anda harapkan dengan bergabung agensi penyediaan untuk Il_j Copy
interpreter dalam event?

118 responses

Memudahkan mendapatkan
tawaran event

49 (41.5%)

Membangun jejaring -65 (55.1%)
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E. Pengembangan keterampilan —T71 (50.2%)
Q.

o

Q Reputasi dan kredibilitas —57 (48.3%)
3

g‘ Kesempatan uniuk akses ke 26 (237%)

5 event besar
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10.

11.

12.

13.

14.

Lampiran 8 Pertanyaan Wawancara Perusahaan Pesaing

Saya ingin tahu lebih banyak tentang layanan interpreter untuk event
pameran yang ditawarkan oleh Shervindo. Translation?

Apa saja jenis layanan interpreteryang Anda tawarkan?Berapa lama Anda
telah beroperasi dalam bisnis ini?

Siapa saja klien utama Anda?

Bisakah Anda berbagi beberapa pengalaman bekerja pada event pameran
besar?

Bagaimana Anda memastikan kualitas layanan interpreter Anda?

Apakah interpreter Anda memiliki sertifikasi atau pelatihan khusus?
Bagaimana proses rekrutmen interpreter di perusahaan Anda?

Apa saja paket harga yang Anda tawarkan untuk layanan interpreter pada
event pameran?

Apakah ada biaya tambahan untuk layanan tertentu atau kondisi tertentu?
Apakah Anda menyediakan peralatan tambahan seperti headset atau sound
system?

Seberapa fleksibel Anda dalam menyesuaikan layanan sesuar dengan
kebutuhan klien?

Berapa lama waktu respons Anda terhadap permintaan atau perubahan
mendadak dari klien?Apa tantangan terbesar yang pernah Anda hadapi
dalam menyediakan layanan interpreter untuk event pameran?
Bagaimana Anda mengatasi tantangan tersebut?

Apa yang membedakan layanan Anda dari kompetitor lain?



Lampiran 9 Hasil Wawancara Perusahaan Pesaing
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(-3 Shervindo Translatio.. [k Rg

YENY PIOIESI0na) Uar 0epengarnngn.

Kami mengatasi tantangan tersebut
dengan perencanaan yang baik,
koordinasi tim yang efektif, dan
komunikasi yang jelas dengan klien
Fleksibilitas dan pengalaman kami juga
membantu dalam situasi seperti ini.

Apa yang membedakan layanan
Shervindo Translation dari kompetitor
lain?

Kami membedakan diri dengan
pengalaman lebih dari 15 tahun, tim
interpreter yang terlatih dan bersertifikasi,
serta komitmen terhadap kualitas

eyieyer uabap Niuyaijod uizi eduey

layanan. Kami juga menawarkan
fleksibilitas dan dukungan teknologi
terbaru untuk memastikan kepuasan
klien.

baik terima kasih banyak ya atas
informasinya, semoga Shervindo
Translation bisa menjadi perusahaan
yang lebih maju dan dapat menghadapi
persaingan. Sekali lagi terima kasih atas

waktunya A ofs

Terima kasih kembali
Sukses selalu A
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CV Besverba:

Halo, saya ingin tahu lebih banyak tentang layanan interpreter untuk event

pameran yang ditawarkan oleh Shervindo Translation. Bisa bantu jawab beberapa
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pertanyaan?

Shervindo Translation:

Tentu, kami siap membantu. Silakan ajukan pertanyaan Anda.

CV Besverba:

Apa saja jenis layanan interpreter yang Anda tawarkan?
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Shervindo Translation:

Kami menawarkan layanan interpreter untuk berbagai keperluan, termasuk bisnis,
hukum, medis, dan event pameran. Interpreter-kami.menguasai berbagai bahasa,

seperti Mandarin, Jepang, Korea; Inggris, dan banyak lagt.

CV Besverba:

Berapa lama’/Anda telah beroperasi dalam bisnis ini?

Shervindo Translation:

Kami telah beroperasi lebih dari 15 tahun dalam bisnis layanan bahasa, termasuk

jasa interpreter untuk event pameran.

CV Besverba:

Siapa saja klien utama Anda?

Shervindo Translation:

Kami telah bekerja dengan berbagai klien ternama, termasuk perusahaan
multinasional, lembaga pemerintah, dan penyelenggara pameran besarseperti

Jakarta International Expo dan Indonesia Convention Exhibition.

CV Besverba:

Bisakah Anda berbagi beberapa pengalaman bekerja pada event pameran besar?
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Tentu, kami telah mendukung berbagai event pameran besar seperti Trade Expo
Indonesia, Manufacturing Indonesia, dan berbagai pameran internasional lainnya.

Kami memastikan setiap kebutuhan bahasa klien terpenuhi dengan baik.

CV Besverba:

Bagaimana Anda memastikan kualitas layanan interpreter Anda?

Shervindo Translation:

Kami‘memastikan kualitas dengan melalui seleksi ketat, pelatihan berkala, dan
evaluasi performa. Selain itu, kami menggunakan standar internasional dalam

setiap layanan yang kami berikan.

CV Besverba:

Apakah interpreter Anda memiliki sertifikasi atau pelatihan khusus?

Shervindo Translation:

Ya, semua interpreter kami memiliki sertifikasi dan telah menjalani pelatihan
khusus sesuai dengan standar industri, termasuk pelatihan dari-lembaga

terkemuka.

CV Besverba:

Bagaimana proses rekrutmen interpreter di perusahaan Anda?
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Proses rekrutmen kami melibatkan seleksi ketat, mulai dari uji kompetensi bahasa,
wawancara, hingga pelatihan. Kami hanya menerima interpreter yang memiliki

pengalaman dan kemampuan yang tinggi.

CV Besverba:

Apa saja paket hargayang Anda tawarkan untuk layanan interpreter pada event

pameran?

Shervindo Translation:

Kami menawarkan berbagai paket hargayang disesuaikan dengan kebutuhan
klien, mulai dari paket harian hingga mingguan. Harga tergantung pada durasi dan

bahasa yang dibutuhkan.

CV Besverba:

Apakah ada biaya tambahan untuk layanan tertentu atau kondisi tertentu?

Shervindo Translation:

Biasanya ada biaya tambahan untuk kondisi khusus seperti kebutuhan mendadak
atau di luar jam kerja normal. Semua biaya tambahan akan diinformasikan.di

awal.

CV Besverba:;

Apakah Anda menggunakan teknologi atau alat bantu khusus untuk layanan

interpreter?
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Shervindo Translation:

Ya, kami menggunakan teknologi terbaru seperti perangkat interpretasi simultan,
aplikasi penerjemahan, dan sistem manajemen-proyek untuk memastikan layanan

kami optimal.

CV Besverba:

Apakah Anda menyediakan peralatan tambahan seperti headset atau sound

system?

Shervindo Translation:

Kami menyediakan peralatan tambahan sesuai-kebutuhanklien, termasuk headset,

sound system, dan perangkat interpretasi simultan.

CV Besverba:

Seberapa fleksibel Anda dalam menyesuaikan layanan sesuai dengan kebutuhan

klien?

Shervindo Translation:

Kami sangat fleksibel dan selaluberusaha menyesuaikan layanan-kami dengan
kebutuhan spesifik klien. Kami memahami bahwa setiap event memiliki

kebutuhan yang unik.

CV Besverba:
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Berapa lama waktu respons Anda terhadap permintaan atau perubahan mendadak

dari klien?

Shervindo Translation:

Kami berkomitmen untuk memberikan respons cepat terhadap setiap-permintaan

atau perubahan mendadak. Biasanya, kami merespons dalam waktu 24 jam.

CV Besverba:

Apa tantangan terbesar yang pernah Anda hadapi dalam'menyediakan layanan

interpreter untuk event pameran?

Shervindo Translation:

Tantangan terbesar biasanya adalah kebutuhan mendadak atau perubahan jadwal
yang tidak terduga. Namun, kami selalu siap menghadapinya dengan tim yang

profesional dan berpengalaman.

CV Besverba:

Bagaimana Anda mengatasi tantangan tersebut?

Shervindo Translation:

Kami mengatasi tantangan tersebut dengan perencanaan yang baik, koordinasi tim
yang efektif, dan komunikasi yang jelas dengan klien. Fleksibilitas dan

pengalaman kami juga membantu dalam situasi seperti ini.

CV Besverba:



ahun, tim interpreter
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Shervindo Translation:

5 Apa yang membedakan layanan Anda dari kompetitor lain?
x, kepuasan klien

Hak Cipta:
1. Dilarang mengutip sebagian atau seluruh karya tulis ini tanpa mencantumkan dan menyebutkan sumber :
a. Pengutipan hanya untuk kepentingan pendidikan, penelitian , penulisan karya ilmiah, penulisan laporan, penulisan kritik atau tinjauan suatu masalah.
b. Pengutipan tidak merugikan kepentingan yang wajar Politeknik Negeri Jakarta

2. Dilarang mengumumkan dan memperbanyak sebagian atau seluruh karya tulis ini dalam bentuk apapun
tanpa izin Politeknik Negeri Jakarta
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Lampiran 14 Database Acara Pameran Tahun 2021 — 2023

2021
No Nama Event Tanggal Mulai | Tanggal Selesai Venue Lokasi
1 |IFEX 1 Februari 28 Februari Online Online
INDONESIAN COSMETIC 2 3 § Jakarta
5 X
~ |INGREDIENTS Lo R Eena International Expo Tk
3 [3rd EDUTECH EXPO 2021 4 Februan 7 Februari Jcc Jakarta
o 7
4 l!llLl‘l]ﬂhOllQl v muaﬁl 26 Februari 27 Februari Online Online
Education Expo 2021
5 Rc\fl.vc Pamcra[} o 20 Maret 18 Apnl M Bloc Space Jakarta
Monica Hapsari
6 |Tyler & Rubber Exhibition 24 Maret 26 Maret ) Sikeni 2 Jakarta
International Expo
5 % Jakarta
7 |Smart Logistic Indonesia 24 Maret 26 Maret R 5 Jakarta
International Expo
MUSLIM LIFEFEST :
8 ROADSHOW SERTES 26 Maret 4 Aprnil Pesona Square Mall|  Depok
5 Jakarta
9 |Indo Intertex 30 Maret 1 April A Jakarta
International Expo
Indonesia International ) Jakarta 0
= Lighting Exhibition et gk International Expo Algncts
11 |[INATEX 30 Maret 1 April e Jakarta
International Expo
TANGERANG
12 [INTERNATIONAL FOOD 1 April 3 April ICE BSD City Tangerang
MACHINERY EXPO
. . Jakarta
13 |Indo Health Care Expo 8 April 10 April : 5 Jakarta
International Expo
- oo Jakarta o
14 |Indo Beauty Expo 8 Apnil 10 Apnl Tnternational Expo Jakarta
15 Indonesia International 15 April 25 Agpil Jakarta Takeita

Motor Show (IIMS) 2021

International Expo
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Sununarecon Mall

16 |Betta Fishtival 20 Met 30 Met Tangerang
Serpong
17 |Emerging Showcase Vol. 7 29 Mex M Bloc Space Jakarta
18 |Indopack 2 Juni 5 Jumi Gambir Expo Jakarta
19 |Indoplas 2 Juni 5 Juni Gambir Expo Jakarta
L strial Mosle . 2 . "
20 |Mmdonesia Industrial Moslem | 5 5 ; S Juni KEMENPERIN | Jakarta
Exhibition
TANGERANG
INTERNATIONAL FOOD 2 ; .
) i I = ¥ ;
21 & HOSPITALITY EXPO 1 Jumi 6 Jum ICE BSD City Tangerang
(TIFHEX INDONESIA)
- N AT 7 ; La Mall
22 |TOY FANATIC 2021 9 Juni 13 Juni e Jakarta
Kemang
23 |Indonesia Pet Show 9 Jum 13 Jum Tokopedia Tower Takarta
24 |Home Living Expo #5 16 Juni 27 Jum MCHUPOIHI‘".‘ M Bekasi
Bekasi
. |Gas Indonesia Summit & 3 ; Pullman Jakarta
2 s 23 2 akartz
=7 |Exhibition 2021 Jum i Central Park Takerts
IFRA 2021 (International
Franchise, License & ,
2 * - ;
26 Businss Concept Expo i 9 Juli 11 Juh JcC Jakarta
Conference)
Gebyar Pernikahan . . Samisara Grand
27 : J -
" |Indonesia 2021 Ll Hepli Ballroom L
28 Food & Hotel Indonesia 28 Tuli 31 Juli Jakarta Tiikiscti

2021

Intemational Expo




[CEGEL]

HINMILNOd

VANWIVE

-
o
=
2]
T
-
)

==
Q
x
a)
©
~-*
o
3.
;
v
o
=.
(1)
x
E.
x
2
(1]
Q
(1)
=.
e
)
-]
q
-+
]

eyieyer uabap Niuyaiijod uizi eduey

N
O o
By
o
33
Q c
-+
23
5 9
Q =&
g'_".
o
s =
= 3
T
c
o
o 8
>3
2:
35
T T
23
T 2
33
< 9
9 5
-
n <
o 9
o 3
o Q
Q =
)
5 =
5o
Y
= =L
v -
88
S 2
> 2
o
T
s 2
-~
€9
=
o
-
-,
Y

o
e
(1]
=
Q
c
=
T
1Y
=
=
Y
2
o
c
=
=3
c
~
=
(1}
T
[}
=
-
=
Q
Q
=
T
[}
=
=
2
.
Y
=
T
(1}
=
=
=
Y
=
T
[}
=}
=
o
o
=
=
Q
<
o
3
o
57
T
[}
=}
=
w
Q
=
o
T
o
o
=
T
[}
=
=
w
)
=
F3
-
=
=~
1
-
o
c
-
=
[
c
Y
=
w
c
I
=3
c
3
o
w
=
[
=

s

.

—
2
)
o
3
Q
3
()
>
Q
=
o
T
(7]
()
o
o
e
o
=
o
-
o
=
(7
o
=
=
c
=
=
Q
<
Q
~
<
3
3
-
-]
3
T
Y
3
(]
3
n
o
>
=3
(=
3
=
-]
3
Q.
o
=]
3
()
=
<
()
o
c
=
=
-]
>
(%)
c
3
o
(]
-

undede )ynjuaq wejep

IFRA 2021 (International
Franchise, License &

29 : 9 Juli 9 Agustus Omly Online
Business Concept Expo & u Bustus nme _—
Conference)

30 |MRO Indonesia 2021 1 Agustus 6 Agustus Yokt g Takarta

International Expo
INDO AGRI EXPO THE
IRD INTERNATIONAL
EXHIBITON ON FARM Jakarta
5 slus stus < » <arta
al AND AGRICULTURAL 3 Agustns TAgustus International Expo Takxis
INDUSTRY & SUPPLY
EXPO
GEBYAR WISATA
3 - 5 3 g 'C akarte
2 NUSANTARA 2021 17 September | 19 September Jcc Jakarta
The 8th INASPORT
3 7 September September : akart:

s FESTIVAL 2021 17 September | 19 September Icc Takarta

g4 |[pdouesm Tend Bduoation: | o i 17 Oktober | AEON Mall BSD | Tangeran

2% 12022 (ITE2022) : ' - Eerang

a5 INIT — Tateruationil Metal 13 Oktober 15 Oktober Jﬂlfmm Y Jakarta
Technology International Expo

36 |ICAD 2021 21 Oktober | 28November | CGrand Kemang Jakarta

Hotel

37 I!Ii][l Sign & Adverhsing 27 Okiober 30 Oktober Ja]_sm'kl Yakarta
Expo 2021 International Expo
Indocomtech 2021 — " y .

§ : SR 3 e ; 7 November D -

38 HYBRID EXPO November November Online Online
JAKARTA ITT 2021

39 BammenFrofuls l.-n.ggulan. 11 November | 14 November | Mall Artha Gading Jakarta
Perdagangan, Paniwisata dan
Investasi

40 |[GIIAS 2021 11 November | 21 November ICE BSD City Tangerang

41 Indonesia Intetnational Book 17 November | 21 November Online Online

Fair 2021
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POLITEKNIK
NEGERI
JAKARTA

Hak Cipta:

1. Dilarang mengutip sebagian atau seluruh karya tulis ini tanpa mencantumkan dan menyebutkan sumber :

=0 =1
m = m @ = = =]
§ | E|E|E|E|5 2|8
=1 —
§= = | E = s | &, —
12 |20 AR
: o | 25|48 v | 2| 5|33 ¢
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a. Pengutipan hanya untuk kepentingan pendidikan,

penelitian

penulisan karya ilmiah, penulisan laporan, penulisan kritik atau tinjauan suatu masalah.

b. Pengutipan tidak merugikan kepentingan yang wajar Politeknik Negeri Jakarta

tanpa izin Politeknik Negeri Jakarta

2. Dilarang mengumumkan dan memperbanyak sebagian atau seluruh karya tulis ini dalam bentuk apapun
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2022
No Nama Event Ianggal Mulai | Tanggal Selesai Venue Lokasi
1 |KICK OFF 2018 20 Januari Jalsarla " Jakarta
International Expo
JAKARTA MEGA Jakarta
2 2 2
2 |WEDDING FESTIVAL 2L Janvatk B3 denuanl |y rmtions] Bxpo | TRIRI
3 |Property Best Deal 2022 1 Februan 13 Februan I\‘Ien‘opohta‘r'l Mall Bekasi
Bekasi
4 |FITAMIN FAIR 2022 3 Februan 6 Februan jcc Jakarta
INDONESIA
5 |MILLENNIAL FESTIVAL 3 Februari 6 Februari cc Jakarta
2022 (IMF)
INDONESIA
INTERNATIONAL % ; x ; _
3F Pebirii - akar
6 EDUCATION TRAINING 3 Februari 6 Februari Jjcc Jakarta
EXPO 2022 (IIETE) Ke-30
7  |Flei - Franchise Expo 25 Februari 27 Februari jcc Jakarta
THE JAKARTA 17th TOY'S g o
8 & COMICS FAIR 2022 5 Maret 6 Marel Balai Sudirman Jakarta
9 |Jakarta Autoweek 2022 12 Maret 20 Maret jcc Jakarta
¢ Jakarta
10 |INAGREENTECH 2022 17 Maret 19 Maret 3 Jakarta
Intemmational Expo
CHINA HOMELIFE SRR AL Jakarta i
1| INDONESIA kel 26 Maret International Expo Jakarta
12 [Mushm LifeFair 2022 25 Maret 27 Maret Gl?l& Tetora Jakarta
Senayan
INDONESIA okt
13 |INTERNATIONAL 31 Maret 10 April Inlormli(‘)ml oo Jakarta
MOTOR SHOW 2022 Brmer.
14 [ICRAFT 2022 13 Apnl 17 April jcc Jakarta
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JAKARTA MEGA

15 | WEDDING FESTIVAL 15 Apnl 17 Apnl Jcc Jakarta
16 |Baby Mama & Toys Festival 15 April 17 April cc Jakarta
17 I:(‘)dﬁ““m Property Expo 14 Mei 22 Mei icC Jakarta
KITCHEN BATHROOM
INDONESIA, FOOD . ) - Jakarta
13 | BEVERAGE INDONESIA, ENa 4118 fafematicos) Bgo | | TR
IISM & ICE 2022
! 26 Mei 29 Mei ice akarta
20 |KOPICRAFT INDONESIA 26 Mei 5 Juni Summarecon Mall' | e
Serpong
21 |PLANIMALS EXHIBITION| 26 Mei 5 Juni Sunimatecan Mafl Bekasi
Bekasi
JAKARTA HOBBIES
22 |FLEA MARKET 28 Mei 29 Mei Kuningan City Jakarta
(JAKFLEA)
JAKARTA INVESTMENT,
TRADE & TOURISM 3 ) .
2 5 M g
23 EXPO ( JAKARTA IT1 2 Juni 5 Juni Mall Artha Gading Jakarta
2022)
24 |TAKARTA TAIR 2022 9 Tuni 17 Tuli Jakantn Jakarta
International Expo
25 |Mega Build Indonesia 2022 16 Jum 19 Jum jcc Jakarta
Roadshow IFBC (Info
26 |Franchise & Business 17Tum 19 Jum ICE BSD City Tangerang
Concept) 2022
27 |INDOCOMTECH 2022 22 Jum 26 Jum ICC Jakarta
20th Indonesia Agro Food _ . .
28 Expo 2022 1 Juli 3 Juli Jcc Jakarta
g9 |WeShINASPORT 1 Tuli 3 Tuli icc Takarta

FESTIVAL 2022
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PERIKLINDO ELECTRIC : : Jakarta
3 22 akart:
20 VEHICLE SHOW 2% Ruli 22 International Expo Jala
FOOD & HOTEL Takasta
31 |INDONESIA X HOTELEX 26 Juli 29 Juh Hiternatianal B Jakarta
& FINEFOOD TNDONESIA i
he o e
3z ;1;52“0111 Tetapsic Bl batr 3 Agustus 7 Agustus jccC Jakarta
INDONESIA TREND
33 |EDUCATION 2023 2 Agustus 7 Agustus Lippo Mall Puri Jakarta
(ITE2023)
WORLD STAMP yaksiita
34 |EXIIBITION - 4 Agusius 9 Agustus lIlTe]'J"lEiTit:)]li;l Expo Jakarta
INDONESIA 2022 P
35 |INDOTHRIFT FEST 5 Agustus 7 Agustus Yalenta | Jakarta
International Expo
JAKARTA MEGA Jakarta
36 |WEDDING FESTIVAL & 5 Apustus T Agustus Intcm"uioml Expo Jakarta
BABY MAMA FESTIVAL TR
o S o ) Jakarta
37 |INDO INTERTEX 2022 10 Agustus 13 Agustus : Jakarta
International Expo
38 |Indonesia Property Expo 13 Agustus 21 Agustus cc Takarta
INDONESIA Tt
39 |INTERNATIONAL 18 Agustus 21 Agustus Titernational Exsd Jakarta
FURNITURE EXPO 2022 Ll S
INDO BEAUTY & K- Filoacts
40 |BEAUTY 2022, INDO 25 Agustus 27 Agustus | 113111:1 e Jakarta
HEALTHCARE 2022 e
ILF - INDO LEATHER. & Jakart
41 |[FOOTWEAR 2022, INDO | 25 Agustus 27 Agustus [nm”;:m‘:r:l Frno | akarta
GARMENT & TEXTILE R
INDOPRINT, INDOPACK Jakarta
2 ’ ' N — " e akeart:
12 | INDOPLAS 2022 Waguts | SSepiember: | f ol o]  T2E08
43 |Lab Indonesia 2022 7 September 9 September lcc Jakarta
T ASIA 2022 AS ) Jakart:
44 LAy M ELASIA 7 September 9 September Bkt Jakarta

2022

International Expo
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% ; Jakarta
Tate agyg 2 2 seple: ap N ¥ r als

45 |Water Indenesia 2022 13 September 16 September Tkl D Jakarta
INDONESIA TREND sz -

46 |EDUCATION 2023 13 September | 18 September L ;u?,rlif A Fangerang
(TTE2023) =

47 |GESS ASIA 2022 14 September | 16 September JCC Jakarta
” . y " 4 Jakarta

48 |Construction Indonesia 2022 | 14 September | 17 September ; ; Jakarta

International Expo
49 |0il & Gas Indonesia 2022 14 September | 17 September Jai_«ma Jakarta
’ International Expo
. , . % Jakarta
50 |Manntec Indonesia 2022 14 September | 17 September 1 ; Jakarta
nlermational Expo
- 3 s Jakarta

5 ssia 2022 4 Septembe 7 September i - Jaka

51 |Mimng Indonesia 20 14 September 7 September Tifsmaticrial Bxpo ikarta
Electric & Power Indonesia Jakarta

2 3 -

52 2022 14 September | 17 September Tt onal B Jakarta
Building Svstems & . = Jakarta

53 5 . 4 Senle 2t 7 Sente: i ’ akarts
Automation Indonesia 2022 I Sntenotieg | 17 Septpaies International Expo Japsts

oy s 3 ~q « (Cryaty < ]

54 ::;':‘},l acific Coating Show 14 September | 16 September JEC Jakarta

e 8 = . Jakarta
55 |MINING INDONESIA 2022 | 14 September | 17 September 3 i Jakarta
International Expo
ELECTRIC & POWLER S —

56 |(INDONESIA 2022, 14 September | 17 September Yiiks ‘at" "I Ex Jakarta
BUILDING SYSTEMS & ik
CONCRETE SEA, Jaknita

57 |CONSTRUCTION 14 September | 17 September International Expo Jakarta
INDONESIA 2022 *P

58 |KaAI EXPO 2022 17 Sepiember | 18 September JeC Jakarta

i i Jakarta
59 |RHVAC, SESI 2022 21 Seplember | 23 September : _ Jakarta
International Expo
INTERNATIONAL Jakart
60 |METAL TECHNOLOGY 21 September | 23 September atans Jakarta

(IMT) & FABRICATION

International Expo
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The 46th Indonesia

61 |Petrolium Association 21 September | 23 September icc Jakarta
Convention & Exhibition
INTERNATIONAL
\ 5 y Jakarta
62 |FLOORING 21 Seplember | 24 September International Expo Jakarta
TECHNOLOGY (IFT) 2022 S P
IFMAC & WOODMAC . Jakarta
3 21 Septe 24 Sestembe : i
(% 2022 21 September | 24 September Titérnational Bkpo Jakaria
64 |Kriyanusa 2022 21 September | 25 September cc Jakarta
INDONESIA TOURISM & Giaind Pratiiika
65 |TRADE INVESTMENT 22 Seplember | 25 September J‘; e \«"lﬁll' Jakarta
EXPO 2022 (JAKARTA) =1 }
JAKARTA MEGA Jakarts
66 |WEDDING FESTIVAL & 30 September 2 Oktober International Exno Jakarta
BABY MAMAFESTIVAL P
Indonesia Modification & .
7 < ; 2 y
67 Lifestyle Expo 2022 1 Oktaber 2 Oktober IcC Jakarta
EXPO CLEAN & EXPO Jakarta
68 |LAUNDRY DAN 5 Oktober 7 Oktober Imem;niml;;l e Jakarta
HEATECH 2022 -~
TRANSPORT & LOGISTIC Jakarta
¢ 5 . - akark
9 | INDONESIA 2022 ¥ Opgbe PORmber: | il B | R
The 6th Indonesia
International Forkhifi, Lifting z Jakarta
i 2 . 7
0 Equipment, Parts & Service 5 Oktober 7 Oktober International Expo Jalarta
Exhibition 2022
BUSWORLD SOUTH - ) . Jakarta
# EAST ASIA 2022 Ly 7 Okfober International Expo Tkl
ALL PACK INDONESIA
2022, ALLPROCESS
J ES 202 N - CArtz
72 INDONE ST 2020, IPEX 12 Oktober 15 Oktober P Jakarta

INDO SIGN &
ADVERTISING EXPO

2022

International Expo
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ALL PRINT INDONESIA
2022,
INTERCORRUGATED
EXPO 2022, PAP EXPO - 5 Jakarta
ctober 5 akart:
73 |ASIAN PULPAND PAPER | 12 Oktober 13 Okiober | 1 smationsl Bxpo | 2BKATR
EXPO 2022, INDO SIGN &
ADVERTISING EXPO
2022
BAZAR IKAN HIAS AIR Jakarta
74 | TAWAR (KALIKAN EXPO 14 Oktober 16 Oktober I o !1 : Jakarta
2022) nternational Expo
75 T Im'lcnl}nn: lllLl{}llf).\j{H 14 Oktober 16 Okiober jeC Tk
International Convex
76 |International Education Expo 15 Oktober Hotel H\B]‘J"I.S Kelapa Jakarta
Gading
= Jakarta
77 |INAGRITECH 2022 19 Oktober 21 Oktober ; ; Jakarta
[ntermational Expo
; Jakarta
78 |INAMARINE 2022 19 Oktober 21 Oktober " Jakarta
International Expo
RAILWAYTECH Jakarta
79 19 Oktober 21 Oktober ; Jaks:
INDONESIA 2022 ober 10ber | Jnternational Expo Akarta
80 I (J)'.f,_;"m" HospiatBxps 19 Oktober 22 Oktober jcc Jakarla
81 |IECIE INDONESIA 2022 20 Oktober | 22 Oktober Jksrte Jakarta
International Expo
.‘1_" ..'& “." '.. s
gp [posivel Pelatban Vokast | 98 Oktober | 30 Oktober jcc Jakarta
83 |Festival Jajanan Bango 2022 | 28 Oktober 30 Oktober GBK Senayan Jakarta
INDO DEFENCE, INDO
AFROSPACE, DAN INDO ¥ Jakarta
» 2 Nowvi 5 Nov ;
84 | MARINE 2022 EXPO & 4Howaier: | Shavembier | s ladisas Tl
FORUM
- ..', ‘\‘. Tt - » .
B3 indonesia Moloreyele Sbay 2 November 6 November Jlcc Jakarta

/IMOS 2022
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Cosmobeaute Indonesia

86 2029 3 November 5 November jcc Jakarta
87 IN,,DOM:MA UMKMEXPO! 3 November 8 November i Se i . Jakarta
2022 International Expo
88 [SIAL INTERFOOD 2022 9 November | 12 November Sl Jakarta
International Expo
89 |ITIPREMIUM 2022 10 November | 12 November WO Jakarta
PLASTICS & RUBBER Jakarta
[ Novi O Nowvi e ”
20 INDONESTA 2022 el R International Expo lakarta
91 |IndoBuildTech 2022 16 November | 20 November ICE BSD City Tangerang
JAKARTA TOURISM,
CRAFT, TRADE & ]
9 » Nave o 20 Nave ap- ha (3 "
92 INVESTMENT 2022 17 November | 20 November | Mall Artha Gading Jakarta
(JAKARTA TCTI 2022)
gy |FLEL—Fuinchieand, .| 18 November | 20 November JCC Takarta
License Expo Indonesia XIX
c1a P Ty
94 {Eﬂﬂuﬁm Frapedy Sxpo 19 November | 27 November jcC Jakarta
INTERNATIONAL BABY Ytk
95 |PRODUCTS & TOYS 23 November | 25 November fepes ricu::I Fxoo Jakarta
EXPO 2022 ' P
INDONESIA Jakarta
96 |[INFRASTRUCTURE 23 November | 235 November Intem'ﬂi{‘m';l Bt Jakarta
WEEK 2022 AHORR HAR
97 |Katumbiri Expo 2022 23 November | 27 November icc Jakarta
MANUFACTURING Jakarta
= 30 Nowvi g 3 Des ; ; . akarts
2 INDONESIA 2022 b Dreadiin International Expo Jucys
99 |KIDSFANFEST Indonesia 29 Desember | 31 Desember JEC Jakarta
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2023
No Nama Event Tanggal Mulai | Tanggal Selesai Venue Lokasi
1 Jf)kana Mogn Wedding 6 Januan 8 Januan Jaliarta Jakarta
Festival International Expo
Gebyar Pernikahan 3 I'he Krakatau
2 2 22 3
~ |Indonesia 2023 A1 Januen collio Grand Ballroom S
International Education Expo Sviisastel Takita
3 Pameran Pendidikan 4 Februari 5 Februari s tmmas Jakarta
" ; PIK Avenue
Terbesar dan Terlengkap
EDUSMART “SMART
4 |CHOICE FOR FUTURE 7 Februari 12 Februari Puri Indah Mall Jakarta
EDUCATION"
JAKARTA CAMPUS . .
5 3 2 . .
5 |UPDATE 2023 8 Februar 10 Februari Istora Senayan Jakarta
Indonesia Property Ex ; .
6 71:):::15:513 i G 11 Februari 19 Februari Jcc Jakarta
EDMBMART " BMART Summarecon Mall
7 |CHOICE FOR FUTURE 14 Februari 19 Februan . Se oul ‘ Tangerang
EDUCATION” Serpong
8 Jak'fma Iule\m:jlllonal 16 Februari 19 Februari jcc Jakarta
Jewellery Fair
INDONESIA
9 |[INTERNATIONAL 16 Februari 19 Februari Jcc Jakarta
EDUCATION &
10 ;;:;scm Bducefion Bxpd 16 Februari 19 Februan jcc Jakarta
11 [EDUTECH EXPO 2023 16 Februari 19 Februan Jjcco Jakarta
Indonesia International " y Jakarta
2 3 : 26 F .
3 Motor Show 2023 Hg kb 6 Februir International Expo Takerte
EDUSMART “SMART
13 [CHOICE FOR FUTURE 21 Februari 26 Februan AEON Mall BSD | Tangerang
EDUCATION”
14 S eShI LR nnoistia 23 Februari 26 Februan Jjcc Jakarta

2023
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15 |Keramika Indonesia 23 Februan 26 Februan JEC Jakarta
EDUSMART “SMART
16 |CHOICE FOR FUTURE 28 Februan 5 Maret Lippo Mall Pun Jakarta
EDUCATION"
17 [INACRAFT 2023 1 Maret 5 Maret cc Jakarta
The 8th Indonesia Jakarta
18 |International lighting 2 Maret 4 Maret Inte ‘I" ‘] Bxig Jakarta
exhibition 2023 HEEIA SRR SN,
19 |International Book Fair 7 Maret 19 Maret Bl Ko!a_ Jakarta
Kasablanka
Indonesia International Jakarta
2 A ; g 9 Mar: 12 M i . Jakart:
0 Furmiture Expo (IFEX) 2023 Aart Mexsd International Expo darta
INFO FRANCHISE &
21 [BUSINESS CONCEPT 10 Maret 12 Maret ICE BSD City Tangerang
(IFBC) 2023
TTOW
22 if},,K}ARTA AHINERR 11 Maret 19 Maret cc Jakarta
INDONESIA Jakarta
23 [SUISTANABLE 15 Maret 16 Maret Teiternat : IE Takarta
PROCUREMENT EXPO RIMALON SR
. . \ Jakarta
24 |China Homelife Indonesia 16 Maret 18 Maret ; . Jakarta
International Expo
25 L‘,}J;FO(‘D HDRNESE, 16 Maret 19 Maret ICE BSD City Tangerang
JAKARTA KREATIF
2 ar V1 el rt £ Larte
26 EXPO 2023 16 Maret 19 Maret Mall Ambasador Jakarta
27 |Mushm LifeFair 2023 17 Maret 19 Maret .Ial_{arta Jakarta
International Expo
EDUSMART “SMART
28 |CHOICE FOR FUTURE 28 Maret 2 Aprnil AEON Mall Sentul Bogor
EDUCATION™
" s Jakart
29 [INDO INTERTEX 2023 29 Maret 31 Maret e | Jakarta
International Expo
INDONESIA DREAM
30 |WEDDING FESTIVAL 31 Maret 2 April Jcc Jakatta
2023
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Halal Move On Festival

31 2023 31 Maret 2 Apnl JEC Jakarta

32 |ICRAFT EXPO 2023 5 Apnl 16 Apnl cc Jakarta

33 |JakCloth Lebaran 2023 5 Apnl 11 Apnl cc Jakarta
FRANCHISE & LICENSE = : Jakarta

34 |EXPO INDONESIA 2023 A e Hternational Expo | T8
FOOD BEVERAGE Jakart

35 |INDONESIA, TISM & ICE 10 Mei 13 Mei e Jakarta
2023 International Expo
GLOBAL PRINTING 5 Jakarta

36 | PACKAGING EXPO 2023 i T fitornational Hipo: | TAATIS
JAKARTA MEGA X Jakarta 3

37 | WEDDING FESTIVAL KM Lot filamationsiiikpe) | THAEH

38 |SEA INDONESIA 15 Mei 17 Mei Roiae ™ Jakarta

International Expo

PERLIKINDO ELECTRIC Ay s Jakarta s

= VEHICLE SHOW T3t 2L International Expo Jakerta

o |“TOURISM TRANSPORT B - . —

40 EXPO 2023 17 Mei 20 Mei Jcc Jakarta

41 |FOOD SECURITY ASIA 23 Mei 24 Mei Hotel Pullman Jakarta
THE 47TH IPA

42 |CONVENTION & 24 Mex 26 Met Jcc Jakarta
EXHIBITION
i o : : . Jakarta

A3 “hinia 5 i a9, . 2 = akarts

43 |China Homelife Indonesia 24 Mea 26 Mei Ttéenational Bxpo Jakarta
INAPA 2023, TRANSPORT Jakarts

44 |& LOGISTIC INDONESTA 24 Mei 26 Mei kit S s | Tk
2023 & TYRE & RUBBER niemalonal EXpo
DEEP EXTREME : Jakarta

g A -

45 | INDONESIA 2023 i el Tnternational Expo | J2K212
GEBYAR WISATA

46 |NUSANTARA& GEBYAR & Jum 11 Jum SMESCO Jakarta

TRAVEL FAIR 2023
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INDONESIA TOURISM &

47 |TRADE INVESTMENT 8 Juni 11 Jumi Cibmoeng City Mall Bogor
EXPO 2023

A8 [INDO GAS 2023 12 Juni 14 Juni cc Jakarta

A9 |Jakarta Far 14 Jum 16 Juh Jal_(a:ria e Jakarta

International Expo
50 |Mommy n Me 30 Jum 2 Juh cc Jakarta
Intar 202

g |0 o 5 Juli 7 Juli jcc Takarta
Torum

52 |inabuyer b2b2g expo 2023 5 Juli 7 Iuh SMESCO Jakarta

53 |indobuildtech expo 2023 5 Iul 9 Jul ICE BSD City Tangerang

54 |the 1st tomica pop-up event 6 Juli 23 Jul Central Market PIK | Jakarta

55 |harkopnas expo 2023 12 Juli L5 Juli Senayan Park Jakarta

i ; S : Jakarta

5 e 3y asia 2027 2 28 ) i ;i Jakarte

56 |food & hotel indonesia 2023 5 Juhl 8 Juh Intemational Expo Jakarta
bt i Jakarta

57 |TRANSFORMATION 26 Juli 27 Juli International Expo Jakarta
INDONESIA (DTLCX S

58 |karya kreatif indonesia 2023 27 Juli 30 Juk Jcc Jakarta
indonesia tourism & trade . ; Green Pramuka

59 |. 27 3 Jakarts

L invesiment expo 2023 Jul O Juli Mall 2

60 |ite2024 inde trend education 1 Agustus 6 Agustus Lippo Mall Puri Jakarta
indo leather & footwear Jakarta

61 2023 3 Agustus Agustus L Jakarta

62 |ICEF 2023 3 Agustus 5 Agustus - Jakarta

International Expo
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IECIE VAPE SHOW

Jakarta

o JAKARTA 2023 3 Apnstis JApusts International Expo Telrte
64 [halal far expo 2023 4 Agustus 6 Agustus Istora Senayan Jakarta
INDUSTRIAT Tilsita
635 |TRANSFORMATION 10 Agustus 12 Agustus | ‘!.1 “I Fxpo | Jakarta
INDONESIA & nternational Expe
mdonesia agrofood expo Jakarta
66 2023 10 Agustus 13 Agusius fibermatimal T Jakarta
WHOLESALE Jakarta
67 |[INTERNATIONAL KIDS 11 Agustus 13 Apustus Tntsimatiotal Bxne TJakarta
BABY EXPO (WIKIBEX) 2
68 |ite2024 indo trend education 15 Agusius 20 Agustus Central Park Mall Takarta
2023 ASIA CONSUMER Jakart
69 |SOURCING EXPO (CSE 23 Agustus 24 Agustus il Jakarta
: International Expo
ASIA)
RAITWAYTECH ” Jakarta
23 < bl - alrara
i INDONESIA 23 Agustus 25 Agustus International Expo fakadds
71 |inamarine 2023 23 Agustus 25 Agustus e Takarta
International Expo
sy = = Jakarta
72 |INAGRITECH 2023 23 Agustus 25 Agustus G Jakarta
International Expo
73 |china trade expo 2023 24 Agustus 26 Agustus Jakai‘ta - TJakarta
International Expo
Indonesia International
- 5 Jakarla
74 |Electronics & Smart 24 Agustus 26 Apgustus . : Jakarta
: s International Expo
Appliances Expo
The 21st IFRA Business 5
05 Al 2 5 carl
75 Fxpo 2023 25 Agustus 27 Agustus JCC Jakarta
ITE2024 — INDONESIA 5 I . | Living World Alam | , )
76 TREND EDUCATION 29 Agustus 3 September St Tangerang
INDO WATER, INDO Jullinia
77 |WASTE, INDO RENERGY, 30 Agustus 1 September h.llem'lli:ml Expo TJakarta
INDO SECURITY, INDO - P
78 |165 halal far 8 September 10 September Menara 165 Jakarta
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79 |GIFA INDONESIA 2023 13 September | 16 September i Jakarta
International Expo
CONSTRUCTION : Jakarta
3 Sept or »mber akart:
80 INDONESIA 13 September | 16 September ritémnational Bxpa Jakarta
81 |METEC INDONESIA 2023 | 13 September | 16 September MW Jakarta
International Expo
CONCRETE SHOW Jakarta
2 : : 3 September September i Jakarts
8 SOUTH EAST ASIA 13 September 16 September International Expo akarta
i TG ; = Jakarla
83 |mining indonesia 2023 13 September | 16 September i ) Jakarta
International Expo
. |OIL AND GAS s ) : ) Jakarta S
84 | L DONESIA 2023 13 September | 16 September Hifsmabional Exps Jakarta
ELECTRIC & POWER
. |INDONESIA (E&P); : ) : ) Jakarta
85 BUILDING SYSTEMS & 13 September | 16 Septembe: Inesmational Expo Jakarta
AUTOMATION 2023
The 2nd International Jakarta
86 |Industrial Water and Waste 13 September | 16 September : . Takarta
s International Expo
Treatment Exhibition
Indonesia Tourism & Trade Green Pramuka
87 Tnvestment Expo 2023 14 September | 17 September Mall Takarta
GEBYAR UMKM, Gr P L
88 |WISATA DAN PRODUK | 14 September | 17 September wmmgﬁn“ - Jakarta
UNGGULAN DAERAH
o |TAKARTA KREATIF : _ ; _ | s s
89 EXPO 2023 14 September 17 September Mall Ambasador Jakarta
90 |jipremium 2023 14 September | 17 September Jcc Takarta
ITE2024 - INDONESIA :
[ ay 2 < a1 3
a1 TREND EDUCATION 19 September | 24 September Emporium Pluat Jakarta
92 |RIVAC - ICBT 2023 20 September | 22 September Msloait, Jakarta
International Expo
." oy, \\‘.' Y 5 akarls
93 Y RCENORDMAC 20 September | 23 September Salearta Jakarta

2023

International Expo




eyieyer uabap Niuyaiijod uizi eduey

[CEGEL]

HINMILNOd

VANWIVE

-
o
=
2]
T
-
)

==
Q
x
a)
©
~-*
o
3.
;
v
o
=.
(1)
x
E.
x
2
(1]
Q
(1)
=.
e
)
-]
q
-+
]

N
O o
By
o
33
Q c
-+
23
5 9
Q =&
g'_".
o
s =
= 3
T
c
o
o 8
>3
2:
35
T T
23
T 2
33
< 9
9 5
-
n <
o 9
o 3
o Q
Q =
)
5 =
5o
Y
= =L
v -
88
S 2
> 2
o
T
s 2
-~
€9
=
o
-
-,
Y

o
e
(1]
=
Q
c
=
T
1Y
=
=
Y
2
o
c
=
=3
c
~
=
(1}
T
[}
=
-
=
Q
Q
=
T
[}
=
=
2
.
Y
=
T
(1}
=
=
=
Y
=
T
[}
=}
=
o
o
=
=
Q
<
o
3
o
57
T
[}
=}
=
w
Q
=
o
T
o
o
=
T
[}
=
=
w
)
=
F3
-
=
=~
1
-
o
c
-
=
[
c
Y
=
w
c
I
=3
c
3
o
w
=
[
=

s

.

—
2
)
o
3
Q
3
()
>
Q
=
o
T
(7]
()
o
o
e
o
=
o
-
o
=
(7
o
=
=
c
=
=
Q
<
Q
~
<
3
3
-
-]
3
T
Y
3
(]
3
n
o
>
=3
(=
3
=
-]
3
Q.
o
=]
3
()
=
<
()
o
c
=
=
-]
>
(%)
c
3
o
(]
-

undede )ynjuaq wejep

Internahional Floormg

Jakarta

94 | Technology Indenesia 20 September | 23 September Iitsmational Beue Jakarta
(Floortech) 2023 ATl LEp
The 9th Indonesia
95 |International Geothermal 20 September | 22 September ) 0 Jakarta
Convention & Exhibition
INDO Beanty & K Beauty —— 5 3 ) Jakarta .
96 Expo 2023 21 September | 23 September Hitsrationl Bxps Jakarta
CHINA INTERNATTIONAL Takaita
97 |E-COMMERCE 25 September | 27 September internati "l Ex Jakarta
INDUSTRY EXPO AND tiemationat Lxpo
98 |INAFOOD EXPO FORUM | 29 September 1 Oktober Icc Jakarta
3 Jakarta
99 |IDMA Indonesia 2023 4 Oktober 6 Oktober i i Jakarta
International Expo
100 |INACRAFT 2023 4 Oktober 8 Oktober Icc Jakarta
i s 3 ) ; " Mall Kota s
101 |Kopi Fest Indonesia 4 Oktober 8§ Oktober Kasablanka Jakarta
EXPO CLEAN & EXPO & Jakarta
102 - = 5 5 Oktober 7 Oktober : : Takarts
LAUNDRY 2023 2 Uxtober OBe | I ternational Expo | ©TAMA
o o Jakarta
103 |HEATECH INDONESIA 5 Oktober 7 Oktober E Jakarta
International Expo
FamEy o i
104 ]llli—l_iz?;tlitl()g?lg;\“\ 10 Oktober 15 Oktober Lippo Mall Puri TJakarta
A K 5 P 11
105 ALARPACK INDURESIA. 11 Oktober 14 Oktober 'Idl.{alh . Jakarta
2023 International Expo
106 ALLPRINE & BDOTED 11 Oktober 14 Oktober Ja]:;m'm i Jakarta
2023 International Expo
INDONESIA LICENSING Jakarta
107 EXPO 2023 11 Oktober 14 Oktober iivtommtional Expo Jakarta
108 |Cosmobeaute Indonesia 12 Oktober 14 Oktober cc Jakarta
109 BDONEOLA MaRITIME 17 Oktober 19 Oktober Jalarta Takarta

EXPO 2023 (IME)

International Expo
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110 Pacific (."oalln;zs Show 18 Oktober 20 Oktober Jalf:ai‘ta Jakarta
Indonesia International Expo
111 |Indonesian Hospital Expo 18 Oktober 21 Oktober cc Jakarta
112 |EDRR INDONESIA 2023 19 Oktober 21 Oktober MW Jakarta
International Expo
HATAL EXPO o = " e L =S
113 INDONESIA 25 Oktober 29 Oktober ICE BSD City langerang
Pameran Komputer & 2 :
23 b 29 ber CEBSDC
Ll Gadget - Indocomtech 2023 Qleicte Ot ICEB5D Oty Tengerang
- [ITE2024 — INDONESIA Trans Studio Mall
) n T T alearts
115 TREND EDUCATION 26 Oktober 29 Oktober Cibubur Jakarta
PRO AVL 2023 DAN Jalsitta
116 |[ENTERTAINMENT 26 Oktober 28 Oktober It tional Bx Jakarta
TECHNOLOGY EXPO HHEHIE O SR
KONSTRUKSI . Jakarta
7 3 Now g . . E 7
KL INDONESIA T Navember el International Expo lakerta
IME, PAPER CHAIN : . Jakarta
2 November November : akarta
112 INDONESIA 2023 Aot Ailavembec International Expo lakerta
Indonesia Tourism & Trade i Green Pramuka
¢ 5 Noverber November ks
119 Investment Expo 2023 2 November 3 November Mall Jakarta
S R UM Green Pramuk
120 |WISATA DAN PRODUK 2 November | 5 November ARl Takarta
UNGGULAN DAERAH :
INFO FRANCHISE &
121 |BUSINESS CONCEPT 3 November 5 November ICE BSD City Tangerang
(IFBC) 2023
- : : Jakarta
122 [SIAL InterFOOD 2023 8 November 11 November 3 i Jakarta
International Expo
123 |Vape Fair 2023 11 November | 12 November cc Jakarta
124 Plastic & Rubber Indonesia 15 November | 18 November Jakarta faliaida
2023 : ) International Expo
125 JARARIAABT 17 November | 19 November lakarta TJakarta

EXHIBITION

International Expo
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Lampiran 15 Template Surat Kerjasama (MoU) dengan Calon Tenaga Kerja

exdid ey

eyeder LabaN yiuysjod Nijiw exdid seH O

CV BESVERBA
Ruko Cilodong JI. Rw. Geni Raya, Ratu Jaya
Kec. Cipayung, Kota Depok, Jawa Barat 16439
Email: besverba@gmail com Telp: (021) 7788 1234

MEMORANDUM OF UNDERSTANDING
NOMOR: XX/XX-BES/MOU/2024

Pada hari ini ..., tanggal ..., bulan .... tahun .... yang bertanda tangan di bawah 1ni:

eyieyer uabap Niuyaiijod uizi eduey

Nama
Jabatan
Alamat
Telepon
Dalam hal mi bertindak sebagai penanggungjawab kerja sama dari pihak C'V Besverba. yang

selanjuinya sebagai PIHAK PERTAMA.

Nama
Jabatan
Perusahiaan :
Alamat
I'elepon

Dalam hal ini bertindak sebagai PTHAK KEDUA.
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A, Kedua belah pihak telah sepakat untuk mengadakan 1katan perjanjian kerja sama yang diatur
=]

;: dengan ketentuan-ketentuan sebagai berikut:

=L

o

3 PASAL 1

o

g RUANG LINGKUP KERJASAMA

c 1. Pihak Pertama bertanggung jawab untuk menyediakan pekerjaan kepada Pihak
~ g 5

o Kedua sebapai interpreter dalam event pameran yang akan dilaksanakan pada tanggal
T

% [tanggal event]

§ 2. Pihak Kedua bertanggung jawab untuk melaksanakan tugas sebagai interpreter sesuai

Jaquins ueyingakuaw uep uewinjuesuaw eduey juj sijn} eAiey yninjas neje ueibeqas diynbuaw Huese|iqg °L

dengan kebutuhan event pameran tersebut

PASAL 2
HAK DAN KEWAJIBAN PIHAK PERTAMA
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\ CV BESVERBA

e Ruko Cilodong J1. Rw. Geni Raya, Ratu Jaya
Kec. Cipayung, Kota Depok, Jawa Barat 16439

Email: besverba@ gmail.com Telp: (021) 7788 1234

1. Pihak Pertama berkewajiban menyediakan imformasi detail mengenai event pameran.

1

Pihak Pertama brekewajiban membernkan kompensasi yang telah disepakati kepada

Pihak Kedua.

v

Pihak Pertama berkewajiban menyediakan fasilitas dan peralatan yang dibutuhkan
oleh Pihak Kedua dalam menjalankan tugasnya.

4. Pihak Pertama berhak mendapatkan layanan interpreter yang berkualitas dari Pihak
Kedua.

PASAL 3
HAK DAN KEWAJIBAN PIHAK KEDUA
1. Pibhak Kedua berkewajiban melaksanakan tugas sebagai interpreter dengan profesional
dan sesuai dengan standar yang telah disepakari.
2. Pihak Kedua berkewajiban menjaga profesionalisme dan kerahasiaan informasi yang
diterima selama pelaksanaan tugas.
3. Pihak Kedua berbak menerima imbalan atas jasa interpreter yang diberikan sesuai

dengan kesepakatan.

PASAL 4
JANGKA WAKTU KERJASAMA
Kerjasama ini berlaku selama [jangka waktu kerjasamal, terhitung sejak tanggal [tanggal
mulai] sampai dengan tanggal [tfanggal berakhir], dan dapat diperpanjang berdasarkan
kesepakatan kedua belah pihak.

PASAL S
HONORARIUM DAN PEMBAYARAN
1. Pihak Pertama akan memberikan kompensasi kepada Pihak Kedua schesar Rp
[jumlah kompensasi| per hart untuk jasa interpreter.
2. Pembayaran akan dilakukan pada [tanggal pembayaran| melalui transfer bank ke

rekening [detail rekening Pihak Kedua].
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CV BESVERBA

Ruko Cilodong JI. Rw. Geni Raya, Ratu Jaya
Kec. Cipayung, Kota Depok, Jawa Barat 16439
Email: besverba@ gmail.com Telp: (021) 7788 1234

BESVEREA

exdid yeH

PASAL 6
TFORCE MAJEURE
Kedua belah pihak dibebaskan dari kewajiban yang tercantum dalam perjanjian mni jika
tenadi keadaan di luar kendah (force majeure) seperti bencana alam, kerusuhan, atau
kejadian lainnya yang mengakibatkan salah satu pihak tidak dapat melaksanakan
kewajibannya.

e)aeyer HaBAN NIuXYIod izi eduey

1} eA1e)] ynunjas neje ueibeqas yelAueqiadwaw uep ueywnwnbusw buese|iq 'z
eyie)er Mabap yiuy3ijod sefem buek uebunuaday) ueyibniaw yepn uediynbuad °q

*yejesew njens uenefun neje }nin uesijnuad ‘ueiode] uesinuad ‘yejwj efiey uesijnuad ‘ uenijpuad ‘ueyipipuad uebupuada)] ynjun efAuey uediynbuad ‘e

PASAL 7

LAIN-LAIN

1. Setiap perubahan atau penambahan terhadap MoU ini harus disetujui oleh kedua belah k
pihak dan dituangkan dalam bentuk tertulis.

2. MoU ini dibuat rangkap dua, masing-masing dipegang oleh Pihak Pertama dan Pihak

Kedua, serta mempunvai kekuatan hukum yang sama.

1in3 eAJey| yninjas neje ueibeqas diynbuaw buese|iq °|

PIHAK KEDUA
INTERPRETER

PIHAK PERTAMA
CV BESVERBA

s

JAKARTA

undede jnjuaq wejep
Jaquins ueyyngakuaw uep ueywnjuedusaw eduey
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Lampiran 16 Template Surat Kerjasama (MoU) dengan Calon Klien

Perusahaan Pengguna Jasa

CV BESVERBA
Ruko Cilodong JI. Rw. Geni Raya, Ratu Jaya
Kec. Cipayung, Kota Depok, Jawa Barat 16439
Email: besverba@ gmail com Telp: (021) 7788 1234

MEMORANDUM OF UNDERSTANDING
CV Besverba dengan ...

NOMOR: XX/XX-BES/MOU/2024

Pada hari ini ..., tanggal ..., bulan .... tahun .... vang bertanda tangan di bawah ini:
Nama
Jabatan
Alamat
Telepon
Dalam hal ini bertindak sebagai penanggungjawab, vang selanjutnya sebagai PIHAK

PERTAMA.

Nama
Jabatan
Perusaliaan -
Alamat
I'elepon

Dalam hal ini bertindak sebagai PIHAK KEDUA.

Kedua belah pihak telah sepakat untuk mengadakan ikatan perjanjian kerja sama yang diatur

dengan ketentuan-ketentuan sebagai berikut:

PASAL 1
MAKSUD DAN TUJUAN
1. Maksud dari perjanjian ini adalah untuk menetapkan kesepakatan antara kedua belah
pihak dalam penyediaan jasa interpreter pada event pameran yang diselenggarakan oleh

[Nama Perusahaan Pengguna Jasal.



-
ad
ae
z
x

<
5

exdid ey

CV BESVERBA
Ruko Cilodong JI. Rw. Geni Raya, Ratu Jaya
Kec. Cipayung, Kota Depok, Jawa Barat 16439
Email: besverba@ gmail.com Telp: (021) 7788 1234
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Tujuan dari perjanjian i adalah untuk menjamin tersedianya layanan interpreter yang

berkualitas sesual dengan kebutuhan [ Nama Perusahaan Pengguna Jasa).

PASAL 2
RUANG LINGKUP KERJA SAMA
CV BESVERBA akan menyediakan jasa mferpreter vang profesional dan
berpengalaman untuk event pameran yang diadakan oleh [Nama Perusahaan Pengguna
Jasa|.
[Nama Perusshaan Pengguna Jasa] akan memberikan informasi detail mengenai
kebutuhan interpreter, termasuk bahasa vang diperlukan, durasi acara, dan rincian

lainnya

PASAL 3
HAK DAN KEWAJIBAN PIHAK PERTAMA
Hak dan Kewajiban CV BESVERBA:
a. Menyediakan interpreter sesual dengan spesifikasi vang diminta oleh [Nama
Perusahaan Pengguna Jasa|
b. Memastikan mterpreter yang disediakan memiliki kompetensi dan pengalaman yang
memadai.
¢. Membenkan laporan kinenja mterpreter kepada [Nama Perusahaan Pengguna Jasa)

setelah acara selesai.

PASAL 4
HAK DAN KEWAJIBAN PIHAK KEDUA
Hak dan Kewajiban [Nama Perusahaan Pengguna Jasa)
a. Menyediakan informasi yang lengkap dan akurat mengenai kebutuhan interpreter.
b. Membayar jasa nferpreter scsuai dengan ketentuan vang disepakati dalam
perjanjian ini.

¢. Menyediakan fasilitas yang diperlukan bagi interpreter selama event berlangsung.
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CV BESVERBA
Ruko Cilodong JI. Rw. Geni Raya, Ratu Jaya
Kec. Cipayung, Kota Depok, Jawa Barat 16439
Email: besverba@gmail com Telp: (021) 7788 1234
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PASAL 5
JANGKA WAKTU KERJASAMA
Kerjasama ini berlaku selama [jangka waktu kerjasama]. terhitung sejak tanggal [tanggal
mulai] sampai dengan fanggal [tanggal berakhir], dan dapat diperpamjang berdasarkan

kesepakatan kedua belah pihak.

PASAL 6
PEMBAYARAN
1. [Nama Perusahaan Pengguna Jasa] akan membayar biaya jasa interpreter kepada CV

BESVERBA sesuai dengan tarif yang telah disepakati dalam perjanjian ini.

2

Pembayaran akan dilakukan dalam dua tahap, vaitu 50% saat penandatanganan

perjanjian dan S0% setelah acara selesal.

PASAL 7
FORCE MAJEURE
Kedua belah pihak dibebaskan dari kewajiban yang tercantum dalam perjanjian ini jika
tejadi keadaan di luar Kendali (force majeure) seperti bencana alam, kerusuhan, atau
kejadian lainnya vang mengakibatkan salah satu pihak tidak dapat melaksanakan

kewajibammya.

PASAL 8
LAIN-LAIN
1. Setiap perubahan atau penambahan terhadap Mol i harus disetujpui oleh kedua belah

pihak dan ditnangkan dalam bentuk tertulis.

[

MoU 1 dibuat rangkap dua, masing-masmg dipegang oleh Pihak Pertama dan Pihak

Kedua, serta mempunyai kekuatan hukum yang sama.



PIHAK KEDUA
[Nama Perusahaan]

CV BESVERBA

Ruko Cilodong JI. Rw. Geni Raya, Ratu Jaya
Kec. Cipayung, Kota Depok, Jawa Barat 16439

Email: besverba@ gmail.com Telp: (021) 7788 1234
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NEGERI
JAKARTA
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BESYERDA

PINAK PERTAMA
CV BESVERBA

Hak Cipta:

1. Dilarang mengutip sebagian atau seluruh karya tulis ini tanpa mencantumkan dan menyebutkan sumber :
a. Pengutipan hanya untuk kepentingan pendidikan, penelitian, penulisan karya ilmiah, penulisan laporan, penulisan kritik atau tinjauan suatu masalah.

b. Pengutipan tidak merugikan kepentingan yang wajar Politeknik Negeri Jakarta

2. Dilarang mengumumkan dan memperbanyak sebagian atau seluruh karya tulis ini dalam bentuk apapun
tanpa izin Politeknik Negeri Jakarta



eyieyer uabap Niuyaijod uizi eduey

N
9o
9 v
L)
3 3
3 &
» T
5 9
Qa =
S =
o
38
3*’
= 3
£a
c
& s
>3
2:
35
T T
: 8
T =
o
33
< 9o
o
A
"<
o 9
o 3
o Q
a5
Q0 =
-~
o
9
w o
L
g s
g_:r
*_Z
A
S
o =
-~
€9
=
o
=
lad
o

o
o
o
3
Q
c
=
T
o
=
=7
o
2
S
c
=
e
£
=
*
o
T
o
=
[~
5
Q
o
=)
T
o
3
2
2
=
o
2
T
o
=
o
=
)
=)
=

T
o
5
£
@
o
3
e
8
<
S
3
)
=
<

T
o
5
£
w
o
E
g
T
°
o
=
£

T
o
=
£
n
o
=
=
=
=
=
o
-
]
c
-
=
)
c
o
=
w
c
o
e
£
=
o
w
o
)
=

s

undede jnjuaq wejep

VINYAV
[ECED

l

—
2
)
o
3
Qo
3
]
>
Q
<
e
T
"
o
o
o
.
o
=
-]
-
o
=
[
oL
=
=
<
=
=
3
o
-
<
>
3
o
o
3
T
o
3
m
3
n
o
3
-
=
=]
=
o
3
o
o
=
3
]
3
<
m
[-n
[
-
=
o
=
(%)
<
=
o
o
=

3
)
=
2]
T
-+
&

ac
Q
w
0
©
-+
o
3 .
;
o)
o
=.
()
~
3,
~
=
D
Q
()
=.
—
ﬂxl
Q
‘
-+
o

Lampiran 17 Template Quotation kepada Perusahaan Pengguna Jasa

UOTATION
DUE 30 AGUSTUS 2025

QUOTATION TO: COMPANY:
CLIENT COMPANY CV BESVERBA
COMPANY / EVENT Ruko Cilodong
ORGANIZER ADDRESS JI. Rw. Geni Raya, Ratu Jaya,
Kec. Cipayung, Kota Depok,
Jawa Barat 16439
Qty Description Price Total
1 Paket Brilliance Rp 2.000.000 Rp 2.000.000
| Interpreter Bahasa Inggris
(4 jam/hari)
2 Paket Innovate Rp 4.000.000 Rp 8.000.000
2 Interpreter Bahasa Mandarin
(8 jom/nan)
Subtotal Rp 10.000.000
Tax (10%) Rp 1.000.000
TOTAL Rp 11.000.000

Jakarta, 23 Agustus 2025

Hilmi Sofya Angelina Syam

Chief Financial Officer
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Lampiran 18 Template Invoice kepada Perusahaan Pengguna Jasa

INVOICE
DUE 30 AGUSTUS 2025

INVOICE TO:

CLIENT COMPANY

COMPANY:

CV BESVERBA

COMPANY |/ EVENT Ruko Cilodong
ORGANIZER ADDRESS JI. Rw. Geni Raya, Ratu Jaya,
Kec. Cipayung, Kota Depok,
Jawa Barat 16439
Qty Description Price Total
1 Paket Brilliance Rp 2.000.000 Rp 2.000.000
! lntea/rpreter Bahasa Inggris
L4 jom/haoui)
2 Paket Innovate Rp 4.000.000 Rp 8.000.000
2 Interpreter Bahasa Mandarin
{8 jom/hari)
Subtotal Rp 10.000.000
PAYMENT METHOD
Tax (|o%) Rp 1.000.000
Bank Name: BCA an CV Besverba
Bank Account: 887-654-3210 TOTAL Rp 11.000.000

Jakarta, 23 Agustus 2025

Hilmi Sofya Angelina Syam

Chief Financial Officer
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Hak Cipta:

1. Dilarang mengutip sebagian atau seluruh karya tulis ini tanpa mencantumkan dan menyebutkan sumber :
a. Pengutipan hanya untuk kepentingan pendidikan, penelitian , penulisan karya ilmiah, penulisan laporan, penulisan kritik atau tinjauan suatu masalah.
b. Pengutipan tidak merugikan kepentingan yang wajar Politeknik Negeri Jakarta

2. Dilarang mengumumkan dan memperbanyak sebagian atau seluruh karya tulis ini dalam bentuk apapun
tanpa izin Politeknik Negeri Jakarta



PUrposes.
www.cvbesverba.com

besverba@gmail.com

Identification: Carry the ID card at all times
during working hours for identification
Authorized Use: The ID card is strictly for
official use and should not be shared or
used for unauthorized purposes.
CONTACT US

(021) 7788 1234

+, Phone:
=1 Email
@ Website:

Lampiran 20 ID Card Perusahaan

L

ID Number : 1234567890
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© Hak Cipta milik Politeknik Negeri Jakarta
Hak Cipta:

1. Dilarang mengutip sebagian atau seluruh karya tulis ini tanpa mencantumkan dan menyebutkan sumber :
a. Pengutipan hanya untuk kepentingan pendidikan, penelitian , penulisan karya ilmiah, penulisan laporan, penulisan kritik atau tinjauan suatu masalah.

b. Pengutipan tidak merugikan kepentingan yang wajar Politeknik Negeri Jakarta

2. Dilarang mengumumkan dan memperbanyak sebagian atau seluruh karya tulis ini dalam bentuk apapun
tanpa izin Politeknik Negeri Jakarta

2

POLITEKNIK
NEGERI
JAKARTA
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Lampiran 21 Business Card Perusahaan

© Hak Cipta milik Politeknik Negeri Jakarta
Hak Cipta:

1. Dilarang mengutip sebagian atau seluruh karya tulis ini tanpa mencantumkan dan menyebutkan sumber :
a. Pengutipan hanya untuk kepentingan pendidikan, penelitian , penulisan karya ilmiah, penulisan laporan, penulisan kritik atau tinjauan suatu masalah.

b. Pengutipan tidak merugikan kepentingan yang wajar Politeknik Negeri Jakarta

2. Dilarang mengumumkan dan memperbanyak sebagian atau seluruh karya tulis ini dalam bentuk apapun
tanpa izin Politeknik Negeri Jakarta
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Lampiran 22 Database Jejaring Pendidikan

No Nama Institusi Pendidikan Alamat
1 St idbienta Kampus UT, Dcl.mk. Jawa Barat
16424
s : . T1. Rawamangun Muka, Jakarta
) rereite lacets Jalcarts » &
2 Universitas Negeri Jakarta (UNJ) Timur 13220
; ; i 4 J1. Kebon Jeruk Raya No. 27
3 Tniversita a Nusantara ; i J
= TUniversitas Bina Nusantara (Binus) Jakarta Barat 11530
y ; J1. Jenderal Sudirman No. 51
Iniversitas / ra Jake J
1 Umiversitas Atma Jaya Jakarta Jakarta Selatan 12930
, . . JI. Margonda Raya No. 100,
] 2 1tace 7
5 Universitas Gunadarma Depok 16424
g G J1. Srengseng Sawah, Jagakarsa,
6 Universitas Pancasila Jakarta Selatan 12640
7 Universitas Muhammadiyah Prof. Dr JI. Liman IT, Kebayoran Baru,
E Hamka (UHAMKA) Jakarta Selatan 12130
} ,‘ J1. Kyai Tapa No. 1, Grogol,
8 Iniversitas sak
Universitas Trisakti Jakarta Barat 11440
n : ; J1. Sawo Manila, Pejaten, Pasar
Imiversitas Nasional (UNAS : = G
9 Umiversitas Nasional (UNAS) Minggu, Jakarta Selatan 12520
. ‘ . J1. Sisingamangaraja, Kebayoran
Tniversitas Azhs i % 2
10 Universitas Al Azhar ITndonesia Baru, Jakarta Selatan 12110
g s J1. Meruya Selatan No. 1
Iniversitas Mer 5 2 LR
i Uneveasityshderos Bosny Kembangan, Jakarta Barat 11650
" s e JI. Letjen S. Parman No. 1,
9 rorcits it aras o .
12 Universitas Tarumanagara Grogol, Jakarta Barat 11440
13 Universitas Muhammadiyah Jakarta TI. K.T1. Ahmad Dahlan, Ciputat,
3 (UMI) Tangerang Selatan 15419
sina Titara Ni
14 Umiversitas Esa Unggul loAdjuan Utos Na.f Bisvao

Jeruk, Jakarta Barat 11510
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J1. Mayjen Sutoyo No. 2, Cawang,

5 Iniversits ] pgi
15 Universitas Kristen Indonesia (UKI) Jakarta Tinur 13630
16 Umversitas Pembangunan Nasional JI. RS. Fatmawati No. 1, Pondok
(UPN) Veteran Jakarta Labu, Jakarta Selatan 12450
17 Umversitas Syanf Hidayatullah Jakarta J1. Ir. H. Juanda No. 95, Ciputat,
(UIN Jakarta) Tangerang Selatan 15412
. ~ . _ o J1 Cikam Raya No. 73, Jakarta
18 Institut Kesenian Jakarta (IKJ) Pusat 10330
19 Institut Ilmu Sesial dan [mu Politik JI. Raya Lenteng Agung No. 32,
Jakarta (IISIP) Jakarta Selatan 12610
20 Sekolah Tinggi Ilmu Bahasa Asing LTA | JL Pengadegan Barat Raya No. 3,
- (STIBA LIA) Jakarta Selatan 12770
T y e T1. Dewi Sartika No. 8A, Jakarta
21 Sekolah Tinggl Bahasa Asing Pertiwi Timur 13630
5 Sekolah Tinggi Bahasa Asing Yapari- 1 Kayu Putih Utara TNo. 1,
T |ABA Jakarta Timur 13210
23 Sekolah Tmggi Ilmn Bahasa dan Sastra J1. Raya Pasar Minggu No. 57,
- Jepang (STIBJ) Jakarta Selatan 12520
24 Sekolah Tinggi Bahasa Asing Harapan n Dipoue}_wm No. 11, Jakarta
Bersama Timur 13210
- Sekolah Tinggi Bahasa Asing Nusa J1. Margonda Raya No. 529,
o Mandiri Depok 16424
26 Sekolah Tmggl Bahasa Asing Bina Insam T K H, Nejer ix?l; INIO' 18, Bekasi
27 Sekolah Tinggi Bahasa Asing Katolik I Sunter Permai Raya No. |,
- Widya Mandala TJakarta Ultara 14350
. ) ) J1. Salemba Raya No. 12, Jakarta
2 » o 3 I ' *
28 | Akademi Bahasa Asing Pro Indonesia Pusat 10430
i fo SBETE
29 | Akademi Bahasa Asing St. Mary Jl-Lefjen Suprapto Ne: 20, Jakarta

Pusat 10640
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Hak Cipta:
1. Dilarang mengutip sebagian atau seluruh karya tulis ini tanpa mencantumkan dan menyebutkan sumber :
a. Pengutipan hanya untuk kepentingan pendidikan, penelitian, penulisan karya ilmiah, penulisan laporan, penulisan kritik atau tinjauan suatu masalah.

b. Pengutipan tidak merugikan kepentingan yang wajar Politeknik Negeri Jakarta

2. Dilarang mengumumkan dan memperbanyak sebagian atau seluruh karya tulis ini dalam bentuk apapun
tanpa izin Politeknik Negeri Jakarta
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Lampiran 23 Database Perusahaan Pengguna Jasa

No Nama Perusahaan Alamat
J1. Jend. Gatot Subroto No.Kav.
1 PT Dyandra Promosindo 53. Karet Semanggi, Setiabudi,
Jakarta Selatan, 12930
A : o JI. Abdul Muis No 1, Tanah
2 T ITE ’
B i L Abang, Jakarta Pusat. 10160
JL. Jend. Gatot No.38, Kuningan
3 PT Pamerindo Indonesia Bar., Kee. Mampang Prpt., Kota
Jakarta Selatan 12710
J1. Tomang Raya No 36, Tomang,
1 PT Reed Panorama Exhibitions Grogol petamburan, Jakarta Barat,
11430
J1. Cideng Timur No.39, Petojo
5 PT Krista Media Pratama Utara, Gambir, Jakarta Pusat,
10130
e B & Fuw JI. Ampera Raya No.16, Kemang,
6 PT MICE & Event Indonesia Jukirta Selatan. 12560
o gy 1. Tebet Barat Dalam VTIT No 3,
7 PT Mediatama Binakreas: Tebet. Jakarta Selatan. 12810
—— . Il Letjen S. Parman Kav. 28,
|y .
8 PATas0s Ridoneyi Grogol. Jakarta Barat. 11470
TR A ) J1. KH. Abdullah Syafei No.39,
9 PT Amara Satu Raya (Amara Group) Tebet, Jakarta Selatan, 12810
JI. Cipete Raya No.16, Cipete
10 PT Spinach Marketing Communications  |Selatan, Cilandak, Jakarta Selatan,
12410
R J1. Benyamin Suaeb, Kemayoran,
11 PT JIExpo Kemayoran Jakarta Pusat, 10620
; " J1. Pluit Selatan Raya No.1, Pluit
2 8 sia U >
i aEsedahanin Penjaringan, Jakarta Utara, 14450
J1. BSD Grand Boulevard Raya
13 PT Indonesia International Expo (1IE) No.1, Pagedangan. Tangerang,
Banten, 15339
r 72
14 PT Indobuildtech Expo J1. Jend. Gatot Subroto Kav. 72,

Setiabudi, Jakarta Selatan, 12780
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Jl. Kebon Jeruk Raya No.50,

- A
] FlaAeu Mo Kebon Jeruk, Jakarta Barat, 11530
T R ; J1. Benda No .98, Kemang, Jakarta
T Trava Bl = eImAas =4}
16 PT Traya Eksibisi Internasional Selatan, 12560
J1. Metro Pondok Indah No.8,
17 PT EMDI Expo Pondok Indah, Jakarta Selatan,
12310
) . ) JL Prof. Dr Satno Kav. 18,
18 PT Intermedia Pratama Indonesia Setiabudi, Jakarta Selatan. 12940
J1 Asia Afrika No 8, Gelora,
19 |PT Internasional Expo Management Tanah Abang, Jakarta Pusat,
10270
. J1. Palmerah Baral No 48
o TN . )
W EENegostAR Palmerah, Jakarta Barat, 11480
= . J1. Cipinang Baru Bunder No.14,
5 s Tlar =
21 P Fasrs Evont Cipinang, Jakarta Timur, 13240
J1. Kebon Sirih No.35, Kebon
22 PT Garindo Media Tama Sirth, Menteng, Jakarta Pusat,
10340
JI. Kali Besar Barat No.8, Roa
23 PT. Dyandra Communications Malaka, Tambora, Jakarta Baral,
11230
. 3 J1. RS. Fatmawati No.39
24 % ¥ 3 : : : 2
x i Cilandak, Jakarta Selatan, 12410
J1. Sultan Iskandar Muda No. 29,
25 PT Mahkota Production Kebayoran Lama. Jakarta Selatan,
12240
; 2 LR JL KH. Samanhudi No.12, Sawah
2 "N 1 X G e
26 PT Metrodata Electronies Thk Besar, Jakarta Pusat, 10710
JL ! : No 28
PT. Global Expo Management (GEM) 1 Mwingiany Prapatin No 2R,
27 Tadonesis : Mampang Prapatan, Jakarta
' Selatan, 12790
- , J. Kemang Raya No.15, Kemang,
2 ¥ ¥ e a) 3 &
28 PT API Event Management Jakarta Selatan. 12730
I Warung Buncit Raya No.99,
29 |PT. Dwi Sapta Exhibitions Pejaten Barat, Pasar Minggu,

Jakarta Selatan, 12510
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J1. H. Nawi No 20, Gandaria

30 PT. Alfa Event Organizer Utara, Kebayoran Baru, Jakarta
Selatan, 12140
; i . JI. Sudirman Kav. 40-41. Senayan,
'.‘. ¥ 3 A - 2,
31 PT Informa Prima Mitra Jakarta Pusat, 10210
i ¥ ; JI Tanjung Duren Raya No 5,
32 £ 7 )
o Y Megapolitan Expo Grogol. Jakarta Barat. 11470
N ) . . JI. Taman San Raya No.20,
33 PT Interact Inovasi Indonesia Tamansari, Jakarta Barat, 11150
o AW JI. Letjen S. Parman No. 57,
34 PT. Inisiasi Teknologi Informasi Tensang, Takusts Barat, 11410
J1. Dr. Saharjo No. 111, Menteng
35 PT. Inspiro Multi Kreasi Dalam, Tebet, Jakarta Selatan,
12870
J1. Kebon Kacang Raya No. 35,
36 |PT Visi Kreasi Tata Informasi Tanah Abang, Jakarta Pusat,
10230
e y J1. Raya Kembangan No.12,
37 " Excellent Event Manageime ok
PT. Excellent Event Management Kembangan, Jakarta Barat, 11610
- Il Jend. Sudirman Kav. 56,
3 T i ;i ave
38 PRanmgerb Java Bava Senayan, Jakarta Pusat, 10210
. = J1. Tanah Abang IT No.25, Gambir,
19 Abadi Sukses Perkasz ;
39 PT. Abadi Sukses Perkasa Jakarta Pusat. 10160
. . - il. BS k: »vard Rays
PT. Indonesia Convention Exlibition 1. BSD Cednd Rouleyard Rd} s
10 (ICE) No.1, Pagedangan, Tangerang.
Banten. 15339
jl. Panghma Polim No.22,
41 PT. Brave Event Management Kebayoran Baru. Jakarta Selatan,
12160
7 i 3 IL TB. Simatupang No 18, Pasar
42 PT. Indovisual Presentatama Minggu, Jakarta Selatan, 12540
o 1es ) . J1. Raya Lenteng Agung No.25
A ¥ aMe G } B AS : .
43 |PT. Bina Media Digital Tagakarsa, Jakarta Selatan, 12610
J1. KH. Hasyim Ashari No.20,
44 |PT. Agung Mandin International Petojo Utara, Gambir. Jakarta

Pusat, 10130
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Hak Cipta:

1. Dilarang mengutip sebagian atau seluruh karya tulis ini tanpa mencantumkan dan menyebutkan sumber :
a. Pengutipan hanya untuk kepentingan pendidikan, penelitian, penulisan karya ilmiah, penulisan laporan, penulisan kritik atau tinjauan suatu masalah.

b. Pengutipan tidak merugikan kepentingan yang wajar Politeknik Negeri Jakarta

2. Dilarang mengumumkan dan memperbanyak sebagian atau seluruh karya tulis ini dalam bentuk apapun
tanpa izin Politeknik Negeri Jakarta
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Lampiran 24 Database Calon Tenaga Kerja

Database Calon Tenaga Kerja

No. Nama Domisili Pekerjaan Nomor Telepon
1 Ahmad Yusuf Jakarta Interpreter 081234567801
2 Budi Santoso Bekasi Mahasiswa 081234567802
3 Clara Widjaya Tangerang Guru Bahasa 081234567803
4 Dedi Setiawan Depok Penerjemah 081234567804
5 Eka Nuraini Bogor Interpreter 081234567805
6 Fajar Pratama Jakarta Mahasiswa 081234567806
7 Gina Ramadhani Bekasi Guru Bahasa 081234567807
2 Hendra Gunawan Tangerang Interpreter 081234567808
9 Intan Permatasari Depok Mahasiswa 081234567809
10 Joko Susanto Bogor Penerjemah 081234567810
11 Kiki Amalia Jakarta Interpreter 081234567811
12 Luki Prasetye Bekasi Mahasiswa 081234567812
13 Mia Putri Tangerang Guru Bahasa 081234567813
14 Niko Saputra Depok Penerjemah 081234567814
15 Oki Wahyudi Bogor Interpreter 081234567815
16 Putri Andini Jakarta Mahasiswa 081234567816
17 Qori Ahmad Bekasi Guru Bahasa 081234567817
18 Rian Kurniawan Tangerang Interpreter 081234567818
0 Siti Mariam Depok Mahasiswa 081234567819
20 Tomi Pratama Bogor Penerjemah 081234567320
21 Umi Kalsum lakarta Interpreter 081234567821
22 Vino Sebastian Bekasi Mahasiswa 081234567822
23 Wulan Sari Tangerang Guru Bahasa 081234567823
24 Xavi Ramadhan Depok Penerjemah 081234567824
25 Yogi Pratama Bogor Interpreter 081234567825
26 Zahra Khairunnisa lakarta Mahasiswa 081234567826
27 Agung Setiawan Bekasi Guru Bahasa 081234567827
28 Bintang Wicaksono Tangerang Interpreter 081234567828
29 Cahya Lestari Depok Mahasiswa 081234567829
a0 Dewa Aditya Bogor Penerjemah 081234567830
31 Erni Wulandari lakarta Interpreter (081234567831
32 Feri Setiawan Bekasi Mahasiswa 081234567832
33 Gina Salsabila Tangerang Guru Bahasa 081234567833
34 Hanif Pratama Depok Penerjemah 081234567834
35 lwan Kurniawan Bogor Interpreter 081234567835
36 Jani Puspitasari Jakarta Mahasiswa 081234567836
37 Kurniawan Pratama Bekasi Guru Bahasa 081234567837
38 Lusi Handayani Tangerang Interpreter 081234567838
39 Miko Prasetyo Depok Mahasiswa 081234567839
40 Nani Kurniawan Bogor Penerjemah 081234567840
41 Oki Setiawan Jakarta Interpreter 081234567841
42 Puspita Sari Bekasi Mahasiswa 081234567842
43 Qori Pratama Tangerang Guru Bahasa 081234567843
44 Rina Handayani Depok Penerjemah 081234567844




VLNWIVF
LECEL
HINMILNOd

eyieyer uabap Niwyaijod uizi eduey

N
O o
5D
s 3
2 Q
Q c
-
25
5 9
Q =5
c =
o
28
Bf
= 3
58
c
o
o 8
==
%:
)
T T
: 2
T o,
o
33
< 9
9 5
=L
7
o 9
o 3
o Q
Q =
)
38
o =
-~
o
Y
c 9
v -
£8
S 2
52
E)
2 @
< 0
s =
-,
€9
=5 T
o
-
-
Y

=
o
]
3
Q
=
=
©
o
S
=
o
2
o
=
E
-+
=
=
<
)
T
(1}
3
=3
3
Q
o
£
3
<%
=
Pl
o
5
o
o
3
D
=
o
]
T
o
S
=
@
o
=
5
&
o
3
)
5
°
o
S
=
w
H
S
=
°
o
o
=
°
o
S
=
w
o
S
==
]
=
=
1o
-
o
c
[=
=
o
=
o
S
w
c
o
-+
<
3
o
w
o
o
-

s

-
9
o
-
Q
>
Q
3
(]
=
Q
c
=
T
'
(]
o
o
Q
o9
=
Q
-
Q
c
4
o
c
=
<
=2
~
Q
-
<
Q
o+
<
=
=
-
-]
=]
T
Q
3
(]
=
n
o
=
=
c
=
=
Q9
=
Q.
o9
=
3
(]
=
<
()
o
<
*
=
-
=
©w
c
3
T
(]
-

undede )ynjuaq wejep

I
Q
=
2]
T
-+
)

==
m
r
0
T
-+
Y
3
*‘
v
<
=.
®
x
3,
x
<
D
Q
0
=
e
o
x
3
q
-+
Y

45 Susi Prasetyo Bogor Interpreter 081234567845
46 Taufik Ramadhan Jakarta Mahasiswa 081234567846
47 Umi Pratama Bekasi Guru Bahasa 081234567847
48 Vina Salsabila Tangerang Interpreter 081234567348
49 Wawan Pratama Depok Mahasiswa 081234567849
50 Xenia Lestari Bogor Penerjemah 081234567850
51 Yuli Setiawan Jakarta Interpreter 081234567851
52 Zaki Prasetyo Bekasi Mahasiswa 081234567852
53 Andi Pratama Tangerang Guru Bahasa 081234567853
54 Beni Setiawan Depok Interpreter 081234567854
55 Cici Handayani Bogor Mahasiswa 081234567855
56 Dodi Ramadhan Jakarta Penerjemah 081234567856
57 Eni Salsabila Bekasi Interpreter 081234567857
58 Fikri Pratama Tangerang Mahasiswa 081234567858
59 Gita Prasetyo Depok Guru Bahasa 081234567859
60 Hana Setiawan Bogor Interpreter 081234567860
61 Indra Handayani Jakarta Mahasiswa 081234567861
62 Joni Pratama Bekasi Penerjemah 081234567862
63 Kiki Salsahila Tangerang Interpreter 081234567863
64 Lina Pratama Depok Mahasiswa 081234567864
65 Maman Setiawan Bogor Guru Bahasa 081234567865
66 Nana Handayani Jakarta Interpreter 081234567866
67 Oki Pratama Bekasi Mahasiswa 081234567867
68 Puspita Salsabila Tangerang Penerjemah 081234567868
69 Qori Prasetyo Depok Interpreter 081234567869
70 Rina Setiawan Bogor Mahasiswa 081234567870
71 Susi Handayani Jakarta Guru Bahasa 081234567871
72 Taufik Pratama Bekasi Interpreter 081234567872
73 Umi Salsabila Tangerang Mahasiswa 081234567873
74 Vina Pratama Depok Penerjermah 081234567874
75 Wawan Setiawan Bogor Interpreter 081234567875
76 Xenia Handayani Jakarta Mahasiswa 081234567876
77 Yuli Pratama Bekasi Guru Bahasa 081234567877
78 Zaki Salsabila Tangerang Interpreter 081234567878
79 Andi Prasetyo Depok Mahasiswa 081234567879
&80 Beni Setiawan Bogor Penerjemah 081234567880
81 Cici Handayani Jakarta Interpreter 081234567881
82 Dodi Ramadhan Bekasi Mahasiswa 081234567882
83 Eni Salsabila Tangerang Guru Bahasa 081234567883
84 Fikri Pratama Depok Interpreter 081234567884
85 Gita Prasetyo Bogor Mahasiswa 081234567885
86 Hana Setiawan Jakarta Penerjemah 081234567886
87 Indra Handayani Bekasi Interpreter 081234567887
88 Joni Pratama Tangerang Mahasiswa 081234567888
89 Kiki Salsabila Depok Guru Bahasa 081234567889
90 Lina Pratama Bogor Interpreter 081234567890
91 Maman Setiawan Jakarta Mahasiswa 081234567891
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92 MNana Handayani Bekasi Penerjemah 081234567892
a3 Oki Pratama Tangerang Interpreter 081234567893
94 Puspita Salsabila Depok Mahasiswa 081234567894
95 Qori Prasetyo Bogor Guru Bahasa 081234567895
96 Rina Setiawan Jakarta Interpreter 081234567896
97 Susi Handayani Bekasi Mahasiswa 081234567897
98 Taufik Pratama Tangerang Penerjemah 081234567298
99 Umi Salsabila Depok Interpreter 081234567899
100 Vina Pratama Bogor Mahasiswa 081234567900
101 Wawan Setiawan Jakarta Guru Bahasa 081234567901
102 Xenia Handayani Bekasi Interpreter 081234567902
103 Yuli Pratama Tangerang Mahasiswa 081234567903
104 Zaki Salsabila Depok Penerjemzh 081234567904
105 Andi Prasetyo Bogor Interpreter 081234567905
106 Beni Setiawan Jakarta Mahasiswa 081234567906
107 Cici Handayani Bekasi Guru Bahasa 081234567507
108 Dodi Ramadhan Tangerang Interpreter 081234567908
109 Eni Salsabila Depok Mahasiswa 081234567909
110 Fikri Pratama Bogor Penerjemah 081234567910
111 Gita Prasetyo Jakarta Interpreter 081234567911
112 Hana Setiawan Bekasi Mahasiswa 081234567912
113 Indra Handayani Tangerang Guru Bahasa 081234567913
114 loni Pratama Depok Interpreter 081234567914
115 Kiki Salsabila Bogor Mahasiswa 081234567915
116 Lina Pratama lakarta Penerjemah 081234567916
117 Maman Setiawan Bekasi Interpreter 081234567917
118 Nana Handayani Tangerang Mahasiswa 081234567918
119 Oki Pratama Depok Guru Bahasa 081234567919
120 Puspita Salsabila Bogor Interpreter 081234567920
121 Qori Prasetyo lakarta Mahasiswa 081234567921
122 Rina Setiawan Bekasi Penerjemah 081234567922
123 Susi Handayani Tangerang Interpreter 081234567923
124 Taufik Pratama Depok Mahasiswa 081234567924
125 Umi Salsabila Bogor Guru Bahasa 081234567925
126 Vina Pratama Jakarta Interpreter 081234567926
127 Wawan Setiawan Bekasi Mahasiswa 081234567927
128 Xenia Handayani Tangerang Penerjemah 081234567928
129 Yuli Pratama Depok Interpreter 081234567929
130 Zaki Salsabila Bogor Mahasiswa 081234567930
131 Andi Prasetyo Jakarta Guru Bahasa 081234567931
132 Beni Setiawan Bekasi Interpreter 081234567932
133 Cici Handayani Tangerang Mahasiswa 081234567933
134 Dodi Ramadhan Depok Penerjemah 081234567934
135 Eni Salsabila Bogor Interpreter 081234567935
136 Fikri Pratama Jakarta Mahasiswa 081234567936
137 Gita Prasetyo Bekasi Guru Bahasa 081234567937
138 Hana Setiawan Tangerang Interpreter 081234567938
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139 Indra Handayani Depok Mahasiswa 081234567939
140 Joni Pratama Bogor Penerjemah 081234567940
141 Kiki Salsabila lakarta Interpreter 081234567941
142 Lina Pratama Bekasi Mahasiswa 081234567942
143 M 1 Setiawan Tangerang Guru Bahasa 081234567943
144 Nana Handayani Depok Interpreter 081234567944
145 Oki Pratama Bogor Mahasiswa 081234567945
146 Puspita Salsabila Jakarta Penerjemah 081234567946
147 Qori Prasetyo Bekasi Interpreter 081234567947
148 Rina Setiawan Tangerang Mahasiswa 081234567948
149 Susi Handayani Depok Guru Bahasa 0812345679459
150 Taufik Pratama Bogor Interpreter 081234567950
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Lampiran 25 Beban Peralatan

Hak Cipta:

1. Dilarang mengutip sebagian atau seluruh karya tulis ini tanpa mencantumkan dan menyebutkan sumber :
a. Pengutipan hanya untuk kepentingan pendidikan, penelitian, penulisan karya ilmiah, penulisan laporan, penulisan kritik atau tinjauan suatu masalah.

b. Pengutipan tidak merugikan kepentingan yang wajar Politeknik Negeri Jakarta

2. Dilarang mengumumkan dan memperbanyak sebagian atau seluruh karya tulis ini dalam bentuk apapun
tanpa izin Politeknik Negeri Jakarta
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Lampiran 26 Beban Perlengkapan

Hak Cipta:

1. Dilarang mengutip sebagian atau seluruh karya tulis ini tanpa mencantumkan dan menyebutkan sumber :
a. Pengutipan hanya untuk kepentingan pendidikan, penelitian, penulisan karya ilmiah, penulisan laporan, penulisan kritik atau tinjauan suatu masalah.

b. Pengutipan tidak merugikan kepentingan yang wajar Politeknik Negeri Jakarta

2. Dilarang mengumumkan dan memperbanyak sebagian atau seluruh karya tulis ini dalam bentuk apapun
tanpa izin Politeknik Negeri Jakarta
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Lampiran 27 Beban Gaji Karyawan CV Besverba

Hak Cipta:
1. Dilarang mengutip sebagian atau seluruh karya tulis ini tanpa mencantumkan dan menyebutkan sumber :
a. Pengutipan hanya untuk kepentingan pendidikan, penelitian, penulisan karya ilmiah, penulisan laporan, penulisan kritik atau tinjauan suatu masalah.
b. Pengutipan tidak merugikan kepentingan yang wajar Politeknik Negeri Jakarta

2. Dilarang mengumumkan dan memperbanyak sebagian atau seluruh karya tulis ini dalam bentuk apapun
tanpa izin Politeknik Negeri Jakarta
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© Hak Cipta milik Politeknik Negeri Jakarta
Hak Cipta:

1. Dilarang mengutip sebagian atau seluruh karya tulis ini tanpa mencantumkan dan menyebutkan sumber :
a. Pengutipan hanya untuk kepentingan pendidikan, penelitian, penulisan karya ilmiah, penulisan laporan, penulisan kritik atau tinjauan suatu masalah.

b. Pengutipan tidak merugikan kepentingan yang wajar Politeknik Negeri Jakarta

2. Dilarang mengumumkan dan memperbanyak sebagian atau seluruh karya tulis ini dalam bentuk apapun
tanpa izin Politeknik Negeri Jakarta
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Lampiran 30 Arus Kas CV Besverba
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